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ΟΙ Ίσραηλιανοί μα8α!νουν νά αύτοκυθερνιοΟνται

Δικαστήρια καί Αστυνομία Ο
Τού Χάλ Λέρμαν

Έ ν ώ  ή κυβέρνηση και ή Βουλή  
ασχολούνται με τις τρεχούμενες υ π ο ­
θέσεις, το Γ ισου β  πον είχε χορέψει 
δταν εληξε ή ’Εντολή, εξακολουθεί τή 
ζωή του υπό τή νομοθεσία τής ’Εντολής, 
πον είναι ενα άγγλ.ο-τουρκικό κράμα. 
Ό  ποινικός κώδικας και ή δικονο­
μ ία  έχουν γραφή πάνω  στά αγγλικά 
πρότυπα, με ορισμένες τροποποιήσεις 
αποικ ιακής φύσεως. Τό εμπορικό και 
συντεχνιακό δίκαιο  βασίζεται στήν βρε 
ταννική «πράξη» τοΰ 1929. 'Ο αστι­
κός κώ δικας είναι τό παλιό τουρκικό  
«Μεγιελ» που δλος δ αναχρονισμός 
του και τό αγροτικό πνεΰμα του φ αί­
νονται καλά  στα σημεία που π ρ α γ μ α ­
τεύεται τήν αγορά τών γκαμήλ.ων. 
"Αλλος αναχρονισμός εΐναι δ τονρκι- 
κός νόμος γιά τή γή, πον καθορ ίζει 
διαφόρους τύπους κληρονομιάς γιά τά 
οικόπεδα  στις πό/.εις και τά κτήματα 
στήν εξοχή. Σύμφοινα μ ’ αύτό τό ν ό ­
μο, τό μεγαλύτερο μέρος τής πόλεως 
τοΰ Τέλ - Ά β ίβ , πον τήν εποχή τον 
Μ πάλφουρ ήταν μ ιά  εκτεταμένη π α ­
ράλια ζώνη, θεω ρείται άκόμα άγρο- 
τική περιοχή. "Ενα ειδ ικό τμήμα 
στό 'Υπουργείο τής Δικαιοσύνης ξα- 
ναεξετάζει τους πατροπαράδοτους έ- 
βραϊκους νόμους γιά  rd δή κατά π ό ­

(*) ’Απ' τό πεηιούικό - ’ «Comm* Μ Arp»,·’

σον μ πορεί νά δημιονργηθή μ ιά  νέα 
νομοθεσία, ποτισμένη άπό τό Ιουδαϊκό  
πνεΰμα καϊ κατάλληλη γιά τις άνάγ­
κες μ ιας προοδευτικής σύγχρονης κοι­
νωνίας.

Στήν Π αλαιστίνη τής ’Εντολής ή­
σαν άγνωστοι οι ένορκοι ατά δικαστή­
ρ ια , και δέν υπήρχαν αιρετοί δικαστές, 
λόγιο τών δυσκολιών που θ ά  συνεπή- 
γετο τέτοια δυτική πολυτέλεια σ' ενα 
μικτό άραβο εβραϊκό πληθυσμό. Μο- 
λονότι υπάρχουν άκόμα αυτές οί δυ­
σκολίες, ϊατω  καϊ σε μ ικρότερο β αθμ ό , 
προβλέπετοι μ ιά  μεταρρύθμιση γιά τό 
άπάτερο μέλλον. Στό μεταξύ, τις α π ο ­
φάσεις τις βγάζουν άποκλειστικώς ά- 
κόμη δικαστές διορισμένοι α π ’ τό κρά­
τος σε κάθε δικαστήριο, α π ’ τα π τα ι­
σματοδικεία , περνώντας α π 'τ ά  εφε- 
τεΐα , μέχρι και τό ’Ανώτατο Δικαστή  
ριο τής Ίερουσαλ.ήμ, τοΰ όποιου οί 
« Πέντε Γέροντες» εκδικάζουν προσφυ­
γές κατά δημοσίων λατονργών.

Ή  εξουσία τοΰ Δικαστηρίου τής 'Ι ­
ερουσαλήμ νά άκνρώνη τονς άντισυν­
ταγματικούς νόμους, δπως τό ’Α νώ­
τατο Δικαστήριο τής ’Αμερικής, δέν 
εχει άκόμα καλά κ αθ ο ρ ιαθ ή .π ρ ό  παν­
τός ίπειδή  δεν ύτάρχει Σύνταγμα, άλ­
λά εχει ήδη άνατρέψει δοικητικες άπο- 
φάσεις τοΰ Κ ράτους. Σ ε κάθε π ερ ί­
πτωση τό ’Ανώτατο Δικαστήριο ΰπε-
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Ά ν δ ρ ε ς  τή ς  Ί σ ρ α η λ ια ν ή ς  α σ τυ ν ο μ ία ς σ τή ν  'Ιε ρ ο υ σ α λ ή μ .

ράσπισε τά δ ικα ιώ ιιατα  τών άτόμων  
εναντίον τών αύθα ίρ ιτω ν  κυβερνητι­
κών π ράξεοιν—-δπως στην περίπτυίση 
ένός άραβα προύχοντα τής Γ ιά φ α ς , πον  
είχε στερηθή μερικά  άπ’ ία πολιτικά 
δ ικα ιώ μ ατα  τον ένώ είχε συλληφθή άπ' 
τη στρατιωτική Αστυνομία, ή στήν π ε ­
ρίπτωση τών αστυνομικών πον είχαν 
άπολυθή γιά δω ροδοκία  ύπό το καθε­
στώς τής Εντολής. Στήν τελευταία π ε­
ρίπτωση, ή άπόφαοη τον Δικαστηρίου  
επηρεάσθηκε πολύ άπό τό γεγονός δτι 
οί άατννομικοΐ είχαν άπολνθή ακριβώ ς  
πρίν  άπ' τό Πάσχα. Προφανώς οί δ ι­
καστές σκέφϋηκαν— δπως και τό μεγα­
λύτερο μέρος τοΰ πληθυσμόν— δτι α υ ­
τό ήταν άπάνθρω πο.

Ά κ ό μ α  καί ή κυβέρνηση έχει ύπο- 
χύψει αέ μ ιά  τέιο ια  λαϊκή πίεση. cΗ  
έναρξη τών έργασιών τής Κνέσσετ ΰπο- 
γραμ μ ίαθηκε άπό  μ ιά  άμνηοτεία γιά 
τους φυλακισμένους, πολιτικούς και 
π ο ιν ικ ο ύ  δ ικ α ίο υ —μ ά  «μ ιτσβά» πον 
προκάλεσε δχι λίγους μπελάδες ο τήν 
ς^οτυνομία,που γρήγορα ξανάπιασετούς

περισσότερους άπό τούς κακοποιούς, οί 
όποιοι 24 ώρες μετά άπό τήν άποφυ- 
λάκιαή τους είχαν ξαναρχίσει τήν εγ­
κληματική ζωή τους.

Ή  άστυνομία δμως συνήντησε δυ ­
σκολίες μεγαλύτερες άπό τή σύλληψη 
τών άμνηστευομένων λωποδυτών. Τό 
σπουδαιότερο έργο της ήταν νά κάνη 
τό λαό τοϋ Ισρ α ή λ  νά τήν άγαπα καί 
νά τής έχει εμπιστοσύνη. Ύ π ό  τήν ’Ε ν ­
τολή , οί Ά γγλ οι αστυνομικοί ήσαν συ­
νήθως άναιδεΐς και συχνά βάναυσοι, 
σύμφωνα μέ τήν άποικ ιακή  αγωγή τους 
έναντι τών «ιθαγενών». Οί αστυνομι­
κοί εβραϊκής καταγωγής ήσαν φυσικά 
περισσότερο εν τάξει, άλλά ήσαν κ ι’ 
αυτοί αντιπαθείς  ατό λαό λόγω τής α ­
γάπης που τρέφανε πρός τό «μπαξίς». 
*Ηταν προ μελετημένη πολιτική τής 
Βρεταννικής διοικήσεως νά κρατήαη 
τους έβραίους υπαλλήλους της μέ μ ι ­
σθούς πείνας. "Ετσι οί περισσότεροι 
άπ’ τους Αστυνομικούς έπαιρναν φιλο­
δω ρήματα μέ τή μερική δικαιολογία  
δχι διαφορετικά δέν μπαρονσαν  να ζή-

σουν. 'Η  ’Ισραηλιανή άστυνομία κλη­
ρονόμησα τήν καχυποψ ία και τήν αν­
τ ιπ ά θ ε ια  τοϋ κοινού.

Τό.εργο νά δ ιαοκεδαοθή  αυτή ή εν­
τύπωση έγινε άκόμα δυσκολωτερο an 
τό γεγονός δτι ή νέα αστυνομία φοράει 
τίς ίδ ιες  ακριβώ ς στολές τής παλιάς. 
Φεύγοντας, οί ’Ά γγλοι είχαν φροντίσει 
νά καταστρέιρουν ή νά δώοΟυν στους^ 
Αραβες δλα τά εφ όδια  πού  δεν μ π ο ­

ρούσαν νά ττ,άρούν μ αζύ  τους. Άλλά  
τρεις μ ή ν ε ς  αργότερα,ένα αγγλικό πλόϊο  
εμφανίσθηκε ξαφνικά ατά ίσραηλιανά  
υδατα καί ξεφόρτωσε στην παραλία  
μ ιά  μεγάλη ποσότητα άπό  εφόδια πόν  
ή διοίκηση είχε παραγγείλει δυό χρό­
νια πρίν. Φ αίνεται δ ιι ό εμπορικος  
οϊκος, μ ή έχοντας Χάβει τήν εγκύκλιο 
πού ανήγγειλε τήν εκκένωση τής Π α ­
λαιστίνης, άλλά έχοντας είσπράξει τά 
χοήματα, θέλησε νά εΐναι ψννεπης με 
τίς υποχρεώσεις του και παρέδώ σε δλο ·. 
τό εμπόρευμα μέ αξιέπαινη βρεταννική  
ευσυνειδησία Τό φορτίο περιελάμβανε 
μερικές χιλιάδες αστυνομικές ■ στολές, 
άρβύλες, μανδύες και δ ιάφ ορα αλλα. 
Τό αποτέλεσμα ήταν δτι ξεφύτρωσαν 
ατούς δρόμους καί στίς εξοχές τ ον ελεύ­
θερου ’Ισραήλ ένα σωρό αστυνομικοί 
μέ εβραϊκά πρόσω πα, που μιλούσαν 
εβραϊκά,άλλά φ ιρονοα»  τά μπλε πηλή­
κια τή; μ ΐφ ή ς  Π αλαιστινιακής α ­
στυνομίας. Κ αί χρειάσθηκ'ε πολν καιρός  
γιά  νά συνηΟίσή τό κοινό σ ’ α ν ιή τη  
συνταρακτική θέα . : ν'

Ά λλ ά συνήθισε, κα\ ξέχατε άκόμα  
καί τίς παλιές διαφορές. Αυτό τό θ α ύ ­
μα οφείλεται εν μέρει σέ ιιιά καλά ορ­
γανωμένη προπαγάνδα στηνόποία βοή- 
θ.ησάν τά ιν/ολβϊα καί οί εφ ημερί­
δες. Ά λλά άκόμα περισσότερο βοήθη­
σε ή στάση χών αστυνομικώ ν. Σ ύμφ ω ­

να μέ ανώτερες διαταγές, ήσαν καί π α ­
ραμένουν οί π ιό  ενγενεις αστυνομικοί 
τοϋ κόσμου. Ε ΐν α ι πολύ καλά σέ θέση  
νά χρησιμοποιήσουν τά χέρια τονς, 
άλλά τό κάνονν μόνο σέ ύστατη α ν ά γ ­
κη. Μ ιλάνε ησνχα, άπευθύνονν ευγενι­
κές παρατηρήσεις στους παραβάτες τοϋ 
κανονισμού τής τροχαίας, καί μόνο 
δταν εΐναι απαραίτητο επιβάλλουν πρό­
στιμα ζητώντας συγνώμη μέ άμηχα- 
νία Κανένας λαός στον κόσμο δέν θά 
μπορούσε ν’ άνιισταθή  σέτέτοιονς τρό­
πους. Σ ή μερα ή αστυνομία τοϋ Ισραή λ  
έχει καταργήσει κάθε σχέση μέ τήν 
προκάτοχό της.

Ε ίναι έπίσης ευχάριστο νά άναφέρη  
κανείς οτ/ οί "Ισραηλιανοί πολίτες δέν 
έχουν ταυτότητες, αύτό τό κοινό σημείο 
τόσο πολλών ευρω παϊκώ ν χωρών. Τό 
κοινό έχει ένα σωρό ταυτότητες, είναι 
ά λ ή θ ε ια ^ τό  δείτ ίο , τό εκλογικό β ι­
βλιάριο, άλλά χαρτιά-—άλλα κανένα 
χαρτί πού νά πρέπει νά θεω ρηθή , ν’ 
άνανεωθή κατά κανονικά διαστήματα, 
καί να επ ιδειχθή  αέ κάθε αίτηση γιά 
ν’ άποδειχθή  δ ιι ό κάτοχός τον έχει 
τό δ ικ α ίω μ α  νά ζήση στή χώ ρα. Ο υ­
σιαστικά οί Ισραηλιανοί <5έν έχουν μ- 
κόμα καμ μ ιά  επίσημη εθνικότητα, 
εώς διού  δημοαιευθη ό σχετικός νόμος. 
Γ ιά  τίς πρώτες εκλογές τοϋ Ισρ αή λ  
τόν περασμένο Ι α ν ο υ ά ρ ιο , το δ ικ α ίω ­
μ α  ψήφου δόθηκε  σ’ ολους τονςίνή - 
λίκες που ήσαν στή χώρα κατά τήν ά- 
πογραφή τής ‘8 Ν οεμβρίου.

Ά λλά, τεχνικώς ζήτημα εθνικότητας 
δέν παρονσ ιάοθηκε σχεδόν ποτε, έκτος 
άπ'τίς περιπτώ σεις δ ιαβ ατη ρίου  καί θε- 
ιι)ρήσεων γιά ταξίδ ια  ( Ή  πρώτη θεο>- 
ρηση αέ Ίβραηλιανό πολίτη, ψ α ν  εκείνη  
που 6όθ·ηχε στόν πρόεδρο Β άϊτσμαν).
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Οι ανδρες τοΰ Έμεκ-Άαραβά
τοΰ I . Μ πέν  - Γ κ α β ο ιελ

Ή  ρωμαντική εποχή τοΰ Χαλούτς πέρασε πιά, μοΰ είπε μιά μέρα ένας 
παλιός πρωτοπόρος τής Γαλιλαίος, πού βρισκόταν άπό τριάντα χρόνια στή 
χά>ρα. Όμολογώ δτι είχα τήν ίδια γνώμη, ώς τήν ήμέρ,ί πού είδα τό ’Έ μ εκ  
Άαραβά καί γνώρισα τούς ά’νδρες τής «κλειστής ερήμου», μεταξύ τοΰ Μααλέ 
Άκραμπιμ (αρχαία χώρα τοΰ Έντόμ) καί τοΰ Έ ϋ λά τ, στήν άκτή τής Ε ρ υ ­
θρός Θάλασσας.

« Έ δ ώ  τελειώνει τό Κράτος», μοΰ είπε ενας απ’ τούς ανδρες τοΰ τόπου, 
πού μέ είχε καλέσει ταξείδΓ ε ΐμ α σ τ α ν  πάνω στό Μααλέ Άκραμπιμ καί 
κυττάζαμε τήν Ιρημο τών λόφων τοΰ Ούάντι Φούρκα. « Έ κ ε ΐ  κάτω, μπροστά 
μας, Απλώνεται τό βασίλειο τής στέππας, τό δικό μας βασίλειο». Αύτή ή 
έμφαντική δήλωση είχε μέσα της κάποια αλήθεια, κα'ι τή μάντεψα στήν 
ψυχή δλων τών κατοίκων τοΰ τόπου. Αισθάνονται ανεξάρτητοι καί πνευμα­
τικά ελεύθεροι άπό κάθε δεσμό μέ τόν υπόλοιπο κόσμο, άφοΰ ot ίδιοι 
φέρνουν ενα κόσμο μέσα τους, τον κόσμο τής στέππας.

Έ δ ώ  ζοΰνε εκατοντάδες άνθρωποι που  φτιάχνουν τούς δρόμους πού θά 
συνδέσουν τό Κράτος μέ τήν άκτή τοΰ Έ ϋλά τ. ΘΙ συνθήκες ζω ή; καί εργα­
σίας είναι δύσκολες, δσο δέν μπορεί νά φαντασθή κανείς. Ή  τροφή άποτε- 
λεΐται κυρίως άπό κονσέρβες. Γιά νά πίνουν δέν έ'χουν παρά τό νερό τής 
θάλασσας, φιλτραρισμένο μέ κάποιο χημικό σύστημα, ή εκείνο πού βρίσκεται 
στίς στέρνες τών βεδουίνων. Ot μΰγες είναι στρατιές ολόκληρες. Τό κλίμα 
είναι έκεΐνο τής έρημου. "Ενα φρέσκο λαχανικά θεωρείται βασιλικό δώρο, 
(τά άεροπλάνα πού εξασφαλίζουν τήν επαφή μαζύ μας, εξυπηρετούν πρώτα 
άπ5 δλα τούς περιηγητές — μοΰ λέει έ'νας έργάτης — γι’ αύτό δέν μπορούν νά 
μας φέρουν φρέσκα λαχανικά καί φρέσκο ψωμί). Παρ’ δλες τις δυσκολίες καί 
τό βάρος τής μοναξιάς, κανείς δέν σκέπτεται νά φύγη. Μοΰ λένε δτι 10 °]0 τό 
πολύ άπό τούς εργάτες φεύγουν, άλλά μερικοί γυρίζουν πάλι μόνοι τους. 
“Όποιος δοκιμάσει μιά φορά τήν πικρή γεύση τής ερήμου, δέν γλυτώνει πιά : 
γίνεται σκλάβος της.
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01 άνθρωποι έδώ άποτελοΰν μιά ξεχωριστή φυλή. Ή  δουλειά τους είναι 

ή πεμπτουσία τής ζωής τους κα'ι τά 90 °]0 άπ’ τις κουβέντες τους περιστρέ­
φ ο ν τ α ι  γύρω άπό τό θέμα αύτό : τό δρόμο που φτιάχνουν και τα γεγονοτα 
πού συνοδεύουν τήν κατασκευή του. Ά λλά αυτό δεν τους εμποδίζει να είναι 
εξαιρετικά ευαίσθητοι στήν μαγεία τών χρωμάτων που φωτίζουν τα βουνά 
τοΰ Μωάβ και στή γοητεία τοΰ δειλινοΰ, ώμορφιες που συνήθως είναι απρό­
σιτες γιά ανθρώπους άπορροφημένους άπό μιά τόσο πεζή καί σκληρη εργα­
σία Άκούγοντας τό βράδυ, γΰρω άπ’ τή φωτιά, τις άφηγησεις τους, αντι­
λαμβάνεται κανείς κι’ ενα άλλο πράγμα : αυτοί οί Ιργατβς, υποφεροντας υπο 
τόσο φοβεοές συνθήκες, έχουν παρασυρθεΐ άπό τόν ρωμαντισμο της ελευθε- 
ο τ ις  ζ ω ή ς  τους σ’ αυτές τις απέραντες εκτάσεις. Χαιρετάνε τους επισκεπτες 
τους μ’ Ινα Ιγκάρδιο «σαλώμ» άλλά δέν θά  φαινόταν παράξενο, αν λεγανε 
«Μάο·/’ άμπά» δπως οι Βεδουίνοι, πού σημαίνει-: «είθε να μπόρεσης ν 
απόλαυσης τις απέραντες εκτάσεις», μιά ευλογία πού είναι πολύ ευνόητη 
στήν έρημο. Οί αποστάσεις δέν έχουν μεγάλη σημασία εδω. Ακοιινε οτι μια 
κατσίκα σκοτώθηκε σ’ ενα μέρος· μόλις τελείωση ή  δουλειά πετιουνται εκεί 
μέ τό τζίπ, χωρίς νά φοβούνται ενα περίπατο απο 40 η 50 χιλιόμετρα. 1U 
ούτε θά φοβηθή δ επιστάτης εάν μάθη δτι τόσο μακρυά βρέθηκε καταλληΑο 
χώμα γιά τήν κατασκευή τοΰ δρόμου. Θά πάη επί τόπου γιά να εξακρίβωση 
τή σύνθεση τοΰ εδάφους, κι’ οχι μιά φορά, άλλά καί δυο ανχρειασθη. στρώ­
νεται τότε ενα  σχέδιο— κι’ ας είναι πιά μ εσ ά ν υ χ τα — κάτω απ τα κατάπλη­
κτα μάτια τών άγριων ζα ρ κ α δ ιώ ν  πού διασχίζουν πότε ποτε την πεδιάδα με 
τό άνάλαφρο βήμα τους. Θά μπορούσε νά νομίση κανείς δτι ξαναγυρισαν οι 
ευλογημένες μέρες τών κάου - μπόί’ς τοΰ Φάρ Ούεστ, γιατί στήν καρδια τιον 
παιδιών αυτών μέ τό τζίπ, δ ρομαντισμός εΐναι άλληλένδετος με την άχρωμη 
καθημερινή εργασία.

Αύτή ή ομοιογενής άνδρική κοινωνία (δέν σ υ ν  ήντησα παρά μόνο τρεις 
γυναίκες σ’ δλη τήν περιοδεία μου στύ Νέγκεβ) άποτελει ενα_ ενιαίο σωμα 
ύπό 'τήν τριπλή επίδραση τής επιλογής, τής φΰσεως και των συνθηκών
εργασίας. , , _ , - ■>

'Όποιος άνθέξη δυό ή τρεις εβδομάδες, περασε το βαπτισμα του πυρος
καί δέν μπορεί πιά ν’ άπαλλαγή άπό τή γοητεία τής έρημου. Ενας απ τους 
εργάτες, ενας νέος μετανάστης, μοΰ λέει: «'Όταν θαχουμε τελείωση αυτο το 
δρόμο θά ήθελα νά χτίσω εδ ώ  ενα κιμπούτς πού θ ’ άσχοληθη προ παντος με 
τή κτηνοτροφία. "Ενας επιστάτης— πού κατασκεύασε 20 χιλιόμετρα^ < ρομου 
καταροίπτοντας δλα τά ρεκόρ τ α χ ύ τ η τ α ς — άναστενάζει κυτταζοντας ενα σύν­
νεφο σκόνης: «“Οταν δ δρόμος θάχη τελείωση, θά πλακώσουν εδω ολα εκείνα 
τά στοιχεία γιά τά δποϊα ή έρημος είναι ενα μέρος οπως ολα _τα  αλλα.  ̂ α 

. ανοίξουν περίπτερα μέ γκαζόζες καί θά αρχίσουν το κυνήγι των^ ζαρκαδιών» 
«Νά πυροβολήσει κανείς έ'να ζα ρ κ ά δ ι— φωνάζει ενας αλλο είναι σαν να 
πυροβολή στήν ίδια τήν καρδιά τής έρημου». Είναι μεγάλοι αισθηματιες 
αυτοί οι σκληροί εργάτες, καί δ ανθρώπινος ορίζοντας τους είναι ευ ρ υ τα το ς .

"Αλλο άξιοσημείωτο πράγμα. Εδώ δεν ύπαρχουν ποτέ καυγαδες, -ποτε 
διαφορές. Δέν ακόυσα ποτέ ν’ άνταλλάζουν μεταξύ τους οί άνδρες βαρείες 
κουβέντες. Δέν υπάρχουν πολιτικές συζητησεις. II αίτια είναι ισως οτι οι 
εφημερίδες πολύ σπάνια φθάνουν εως έδώ.

Δέν μπορεί νά μιλήση κανείς γιά τήν έρημο, χωρίς ν’ άναφέρη ενα χα- 
ραχτηριστικό πρόσωπο, τόν A. I. Ούΐλλιαμς, πού κατά τά τελευταία 20 χρο­
νιά εζησε στούς βράχους καί στίς σπηλιές τής περιοχής αυτής και συνεβαλε
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πολύ στήν αύξηση τών γεολογικών γνώσεων μας γιά τήν έρημο. ’Έ χτισε 
μόνος του δνα σπιτάκι στό Ουάντι Μισρί, έ'να μέρος τόσο άπομακρυσμένο 
άπό τόν πολιτισμένο κόσμο πού ή γυναίκα του πέθανε επειδή δέν μπόρεσε 
νά βρή έ'να γιατρό. Διέσχισε πρός δλες τις κατευθύνσεις τις άπέραντες έκτά- 
σεις τής έρημου, τόσο πλούσιες σε μέταλλα. Ά λλά  μπορεί καί νάχη εργασθή 
γιά τό «Ίντέλλιτζενς Σέρβις», γιατί υπήρξε ό μόνος πού ήξερε γιά τήν πο­
ρεία μας επί τοΰ Έ ϋλάτ. Τρεις μέρες πρίν φθάσουν τά στρατεύματα μας, 
έγκατέλειψε τό μέρος, άφίνοντας ενα σημείωμα— καταπληκτικά άφελές έκ 
μέρους ενός δυναμικού άνθρώπου τής σειράς του— στό δποΐο ελεγε δτι λογά­
ριαζε νά γυρίση γρήγορα. Έ ξ  ίσου άφελής εΐναι ή συνήθειά του ν’ άφίνη 
πινακίδες στά μέρη δπου άνεκάλυψε δρισμένα μέταλλα, οπωσδήποτε γιά νά 
έξασφαλίση τά δικαιώματά του. Άνεκάλυψα μιά τέτοια πινακίδα σ’ ενα 
βραχώδες μέρος δπου οπωσδήποτε πρίν άπ’ αυτόν κανένας άνθρωπος δέν 
είχε ποτέ πατήσει πόδι άπό 3000 χρόνια. Ή  πινακίδα ελεγε: «Ζώνη 108. 
Δικαίωμα ιδιοκτησίας γιά τήν εκμετάλλευση τών μετάλλων, άποκλειστικώς 
γιά τόν A. I . Ούΐλλιαμς».

Αύτές οί διεκδικήσεις έχουν λίγες πιθανότητες νά Ικανοποιηθούν (μού 
είπαν δτι τελευταίως έ'κανε αίτηση άποζημιώσεως άπό τήν κυβέρνηση τοΰ 
’Ισραήλ), δπως δέν ικανοποιήθηκε ή άπαίτησή του, λίγο πρίν άπ’ τή λήξη 
τής Εντολής, νά τοΰ παραχωρηθή μιά περιοχή πού είχε άνακαλύψει καί πού 
περιείχε, σύμφωνα μέ τά λεγόμενά του, ράδιο.

Μολαταύτα δ A. I. Ούΐλλιαμς εΐναι άνθρωπος τής έρημου, γνωρίζει τήν 
περιοχή καί συνδυάζει τά προσόντα ενός δυναμικού άνθρώπου μέ μιά με­
γάλη άφέλεια καί ενα ειλικρινή ρωμαντισμο. Αύτό πού τούς χωρίζει, αύτόν 
καί τούς δμοίους του, άπ’ τούς Βεδουΐνους, είναι ή διαφορά στό μορφωτικό 
επίπεδο καί μιά αντίληψη τής ζωής λιγότερο στατιστική καί περισσότερο 
εποικοδομητική. Άλλά οί πνευματικές άντιδράσεις εΐναι οί ίδιες.

Γιατί άκόμα καί στήν έρημο — καί ίσως έκεΐ περισσότερο παρά άλλοΰ— 
εφαρμόζεται δ γνωστός νόμος τοΰ 'Ιππολύτου Ταίν, περί έπιδράσεοος τού 
περιβάλλοντος.



Υ Π Α Ρ Χ Ε Ι  Ν Ε Ρ Ο  Σ Τ Ο  Ε Ύ ' Λ Α Τ
τ ον  Σ λ ό μ ο  Τ α ν ά ϊ

«Τερρα ίνκόγνιτα»

Ή  νότια άχρη τοΰ Νέγκεβ, πού πριν λίγους μήνες υπήρξε θέατρο μ ιας  
άπ  τίς τολμηρότερες στρατιωτικές επιχειρήσεις τοϋ Ισραηλιανοΰ στρατόν, βλέ­
πει τώρα ίνα έγχείρημα Άλλο τόσο τολμηρό, άλίά ειρηνικό. Τό νότιο Νέγκεβ 
είναι μ ιά  περιοχή ουσιαστικά ανεξερεύνητη. 'Από τήν κατάληψή του άπό. τούς 
Ισραηλιανους στρατιώτες, άρχισε μ ιά  έντονη δραστηριότητα γιά τήν άνάπτυξη  
τον. Θά πρέπει νά γίνουν πρώ τα ά π ’ δλα επιστημονικές Ερευνες και νά ελεγ- 
θοΰν τά άποτελέσματά τους, πράγμ α πού δέν γίνεται σέ μ ιά  μέρα. Α πο την 
εποχή πού  τά αιρατεύμ ατά  μας σταθμεύουν στόν κόλπο τής Ά χ ά μ π ια ς , μ ερικοί 
στρατιώτες άνέλαβαν έρευνες γιά λογαριασμο τους και μολονότι τά ερασ ιτε­
χνικά συιιπεράσματά τους πρέπει νά γίνουν δεκζα· με καποια  επιφύλαξη και 
νά ίπ ιβ εβ α ιω θούν  άπό τούς είδικούς, είναι φανερό οτι το Ενλάτ εχει ενα 
λαμπρό οίκονομ ικό μέλλον.

01 μόνοι Ίσραη λιανοι πού κατοικούν τή νόνια άκρη τοϋ Νέγκεβ είναι οί 
στρατιώτες τής τοπικής φρουράς καί οί νέοι τής «Γ κ ά δ ν α ». ’Ε κείνοι τοϋ Εν  
λάτ συνεχίζουν τ'ις ήσυχες' άσχολίες τους στούς ήχους τών κανονιοβολισμών  
τών άγγλικών πολεμικών, πού κάνουν γυμνάσια πυροβολικού. Μέ μ ιά  ματιά  
στό ΰπεριορδανικό Εδαφος βλέπει κανείς τά Αμφίβια τάνκς, τά τζιπ και άλλα 
σύγχρονα πολεμικά οχήματα πού χρησιμοποιεί ο αγγλικός στρατός στα γυ­
μνάσιά τον.

Πρωτοπόροι τοΰ νότου
Π αρ’ δλη τήν ανυπόφορη ζέστη , τίς άμμοθύελλες, τή μονότονη τροφή, 

τήν Ελλειψη νερού και κάθε ψ υχαγω γίας, οι Ισραηλιανοι τοϋ 'Ενλάτ Γιναι ερω  
τευμένοι μέ τό τοπεΐο. Έ χ ου ν  τή β α θ ε ιά  πεποίθηση δτι έπιτελοΰν ενα Εργο 
πρω τοπόρων, μόνο και μόνο άποδεικννονται οτι οι Ε β ρα ίο ι μπορούν να ζη- 
αουν σ' αν ιή  τήν περιοχή. Μ ερικοί στρατιώτες α π ο φ ά σ ι σ α ν ,  μ ε τ ά  την ά π ό -  
λνσή τονς, νά ίγκατασταθοϋν άκόμα και *ά ίδρύοουν ενα χω ριό στό Ενλάτ. 
και πρός τόν σκοπό αύτό σχημάτισαν ήδη μ ιά  ομάδα.

Γλυκό νερό
Στό μεταξύ, έγιναν δ ιάφ ορα εμ πειρικά  πειράμ ατα . Γαιοτρήσεις ατά π ε ­

ρίχω ρα τοϋ ’Ενλάτ οδήγησαν στήν άνακάλνψη γλυκού νεροΰ σέ μ ικρή π ο σ ό - 
τητα^άέν βάζουν πολλές ίλπ ίδες στις άνακαλνψεις αυτές και άναμένονται τά 
αποτελέσματα άλλων γαιοτρήσεων γιά νά σχηματισθή ή πρώτη ιδ έα — τί πλη­
θυσμό μπορεί >ά δεχθή ή επαρχ ία τοϋ Ν έγκεβ. Κ ι ’ δμ ω ς! Τό γεγονός δτι 
βρέθηκε γλυκό νερό σ ’ ενα μέρος που κανείς δέν τό περίμενε, αποτελεί ήδη, 
αυτό κ α θ ’ εαυτό, μ ία  μεγάλη ενθάρρννοη.

Ή αλιεία
Δ οκιμάσθηκαν πολλοί τρόποι αλ ιείας γιά νά βρεθή ό καλλίτερος. Κ αι δο­

κίμασαν επίσης πολλά είδη δικτύων. Οί συνθήκες τής Έ ρ υ θ ρ ά ς  Θάλασσας 
διαφέρουν ρ ιζ ικά  ά π ’ εκείνες τής Μ εσογείου, μέ  τίς όποιες οί Ε β ρα ίο ι Εχουν
ήδη ίξο ικ ειω θή . , , , . τ

Ή  κνριώτερη διαφ ορά εΐναι δτι τά νερά τής Έ ρ υ θ ρ ά ς  Θάλασσας είναι 
περισσότερο διαφανή. Ο υσιαστικά δέν υπάρχουν κύματα. Ό  βυθός τ ή ςθ ά λ α σ  
σας ε ί ν α ι ' σκεπασμένος άπό κοράλια  και άπό μ ιά  πλούσια βλάστηση. Ή  δ ια ­

μόρφωσή του δέν εΐναι συνηθισμένη. 'Υπάρχουν πολλά ψ άρια δλων τ&ν 
είδών, συμπεριλαμβανομένων καϊ μ ερικώ ν εξωτικών είδών.

Π ραγματικό ψ άρεμμα δέν γίνεται στόν κόλπο τής ’Α κ άμ π ας■ Οι άραβες  
«ψαράδες» πού έργαζόντουσαν στήν περιοχή χρησιμοποιούσαν εκρηκτικές ύλες 
πού ζάζιζαν τά ψ άρια  και τά άνάγκαζαν  ν’ άνέβουν στήν έπ ιφ άνεια .  ̂ 0  άγ· 
γλικός οίκος «Σπίννεϋ» άγόραζε τό προϊόν αυτής τής «αλ ιείας» και το μετα- 
πώλοϋσε στις κυριώτερες πόλεις τής Π αλαιστίνης υπό τής ’Εντολής.  ̂  ̂ ^

Ή  άκτή τοΰ 'Ενλάτ φαίνεται πολύ κατάλληλη γιά τήν κατασκευή ένος 
λιμανιού, καί ενας ειδικευμένος μηχανικός ίδήλωσεν ήδη δτι ενα τέτοιο σχέδιο
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Ή σημαία υψώνεται στό Έϋλάτ.

εΐναι πραγματοποιήσιμο. Στήν Ά κ ά μ π α , στήν νπεριορδανική ζώνη τής άκτής, 
κατασκεύασαν ενα λιμάνι μέ ριχά νερά, πού μ οιάζει λίγο μέ τό δικό μας τοΰ
Τέλ-’Α βίβ.

Τώρα πού τό Κ ράτος τοΰ ’Ισραήλ κατέχει τό μ ικρό μ ερ ίδ ιό  τον ά π ’ τήν 
άκτή (11 χιλιόμετρα δλα δλα), πραγματική σφήνα μεταξύ ΑΙγύπτου και 
Ύ π ερ ιορ δαν ίας , οί συγκοινωνίες μεταξύ τών δύο αυτών  χωρών γίνονται μόνο 
ά π ’ τή θάλασσα και μ ικρά  αραβ ικά  πλοιάρια  πηγαινοέρχονται κατά μήκος τής 
ακτής μ ας. Δέν θά ήτο καθόλου δύσκολο νά δργανω θή μ ία  τακτική συγκοινω ­
νία μέ μεγαλύτερα πλοία πού δλο τό χρόνο θ ά  πηγαινοερχόντουσαν στά ήσυχα 
νερά τής 'Α κάμπας. Ή  μόνη δυσκολία—πού μ π ορ εί άλλωστε νά λνθή μέ δ ια ­
πραγματεύσεις — αφ ορά τόν καθορισμ ό τών χω ρικών ϋδάτων, γιατί τά σύνορα 
τεσσάρων κρατών— τής ΑΙγύπτον, τοϋ Ισ ρ α ή λ , τής Ύ π ερ ιορ δα ν ία ς  και τής
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Σ α ο ν δ α ρ α β ία ς—συγκλίνουν στή ατενή λωρίδα  τοΰ χόλπου της Α κάμπας, χωρι- 
ο μένα μόνο άπό λίγα χιλιόμετρα  τά μεν άπό τά δέ.

Ή  ζωή στό νότο.
01 Ίοραη λιανοϊ οτό Έ ϋ λ άτ  πέραπανήδη δλο τό καλοκα ίρ ι— τό πρώ το κ α ­

λοκαίρι τους σέ μ ιά  άπό  τις θερμότερες περιοχές τον ’Ισραήλ.
Μέ την άπλή παρουσία του ; ατό μέρος αύτό άττέδειξαν δτι Έ β ρ α ΐο ι άπο ι-  

κοι μπορούσαν  νά φέρουν εις πέρας ενα τέτοιο εγχείρημα. Οί στρατιώτες μας, 
ονοιαστικά άποκλεισμένοι άτι' τόν κόσμο, ελάχιστα ξέρουν απ οτι γίνεται στό 
Κράτος τοΰ ’Ισραήλ καϊ στόν κόσμο. Κ α μ μ ’.ά φορά τονς π ιάνει  ̂ ή νοσταλγία, 
και είναι άλλωιτε ευνόητο —άλλά γενικώς είναι ευχαριστημένοι. Ή  πείρα  άπέ- 
δειξε ότι τό καλοκαίρι ή ζεστότερη στιγμή τής ήμέρας εΐναι μεταξύ τής 1 κα'ι 
τής 5 μ .μ . 01 άνδρες στεγάζονται συνήθως σέ ξύλινες καλύβες πού δέν εΐναι 
καί πολύ κατάλληλες γιά τό τροπικό κλίμα τ ον Νοτίου Νέγκεβ. Εγιναν ηδη̂  
δοκιμές μ ' Ενα νέο τύπο παράγκας μέ πολ.λα π α ρ ά θ υ ρ α , μέσα στην οποία  η 
θερμ οκρασία  εΐναι σχεδόν υποφερτή. Οσον αφ ορά το ντύσιμο, η «λιτότητα» 
είναι στήν ήμερησία διάταξη  : συνήθως φοράνε κοντά πανίαλονάκια ή μ αγ ιώ . 
Τά ήλιοκαμμένα σώματα προσδίδουν στούς κατοίκους τον Εϋλατ την εμφάνιση 
μιας φυλής τής ερήιιου. Ή  πετσέτα, αύτή τό χαρακτηριστικό τής πολιτισμένης 
ζωής, εΐναι τελείως περιττή τό καλοκαίρι ίδώ  : εΐναι·, τόση ή ζέστη, πού κά­
νοντας τά λίγα βήματα πού χωρίζουν τήν άντλία από την καλυβα, βρίσκεται 
κανείς τελείως στεγνός.

Τ ί θά γίνη τό χειμώ να;
Ό  άνεμος πού έπ ικρατει στό Νέγκεβ εΐναι δ βορράς. Φέρνει κάποια ανα­

κούφιση ά π ’ τή ζέστη, άλλά σηκώνει σύννεφα άπό σκόνη. Τυχαίνει συχνά να 
βλέπη κανείς ενα στρόβιλο άπό άμμο νά πέφτει πάνω  σέ μ ιά  φάλαγγα ή 
σ ’ Ενα στρατόπεδο καϊ νά τά σκεπάζει εντελώς. Τί αποτέλεσμα θάχονν αϋτοι 
οί άνεμοι τό χειμώνα πάνω  στό σ τ ά ρ ι ; _

Λ ίγα πράγμ ατα  εΐναι γνωστά σχετικώς μέ τά ζώα τής περιοχής, έκτος 
άπό τό δτι τά ζαρκάδ ια  και οί γκαμήλες τρέχουν καμμ ιά φορά σέ μεγάλες 
όμάδες στίς π εδιάδες. Τά έρπετά διαφέρουν ά π ’ έκεΐνα πού  συναντά κανείς 
βοοειότερα. Μ ερικές σαύρες έχουν δύο π όδ ια  μήκος και μοιάζουν με μικρούς^ 
κροκόδειλους. Αντοϊ οί παράγοντες, και ή άγνωστη δ ιάρκ εια  τών βροχών καϊ 
οί χείμαρροι στά «ουάνπ» άνησυχονν πολύ. τούς ανδρες πον προτίθενται 
ν’ άρχίσονν διάφορες καλλιέργειες ατό Εϋλατ το χειμώνα.

Μελλοντικοί άγρο«τήμονες
Π α ρ ’ δλες τις έλλειπεΐς γνώσεις σχετικά μέ τις συνθήκες στη νότια άκρη , 

οί στρατιώτες πού σκοπεύουν  νά εγκατασταθούν εδώ , είναι άποφασιομένοι να 
πραγματοποιήσουν τό σχέδιό τονς. 'Η  δμ άδα , που άποτελεΐται απο σαράντα  
πρω τοπόρους, σκοπεύει νά ζήση πρό παντός άπ την αλιεία. Θα πέραση ενα 
στάδιο έκπαιδεύσεω ς σ ’ ενα ά π ’ τά χω ριά  μας ψαράδων τής λίμνης Τιβερ^ιά- 
δος ή τής άκτής τής Μ εσογείου. Αντοϊ οί σαράντα ανδρες εΐναι  ̂σχεδόν δλοι 
νέοι μετανάστες. ‘Αλλά υπάρχει και ό συναγωνισμός. Λένε δτι υπάρχουν  
καμ μ ιά  δεκαρ ιά  όμάδες πού εχονν τήν ίδ ια  πρόθεση  νά εγκατασταθούν στην 
άκτή τον Έ ϋ λ άτ , καϊ ή άμιλλα εΐναι μεγάλη μεταξύ τους — π οιά  θάχει τήν 
τιμή  νά έγκαταοταθή πρώτη πάνω  στή δεύτερη μας θάλασσα.

Μέχρι σήμερα τίποτα δέν εΐναι γνωστό σχετικά μέ τις δυνατότητες τής 
γεωργίας— έφ ’ δσον β έβαια  υπάρχει— στήν περιοχή τον Έ ϋλάτ. Πάντως στήν 
άρχή ή μελλοντική άπ  ο ικ ία  τοΰ Έ ϋλάτ θ ά  εΐναι κατά  τό «ν ήμισν στρατιω ­
τικό  φυλάκιο. Ά λλά Ενα πράγμ α εΐναι β έ β α ιο : οί πρω τοπόροι τής νοτιότε- 
οης περιοχής μας θά Εχονν είδ ικά προνόμια καϊ μ ιά  Ιδιαίτερη  θέση ατό ’Ισραήλ.

ΙΕΡΑΗΛΙΑΝΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

Β Ρ Ε Χ Ε Ι  ΣΤΟ Ι Σ Ρ Α Η Λ
Μπέτ Αίντ, Δεκέμβριο; 1949

Σάν νά μή έφθαναν τά δσα είχε νά άντιμετωπίση τό ’Ισραήλ, σάν νά 
μή έφθαναν τά Μπατέϋ-άολίμ καί ή ελλειψι τροφίμων, οί μετανάστίς πον 
φθάνουν συνεχώς καί τό πρόβλημα τής στέγης, ήρθαν ot βροχές. ’Αδιάκοπες, 
δυνατές, επίμονες γέμισαν τούς δρόμους καί τά ξηραμένα μας ποτάμια, καί 
τά νερά υψώθηκαν πάνω άπ’ τά πεζοδρόμια, μπήκανε στά σπίτια, ρίχτηκαν 
μέ πείσμα πάνω στά τσαντήρια τών δλίμ, καί τά σχίσανε καί τά πλημμύρι­
σαν καί εφεραν μαζί τους τή δυστυχία καί τόν πόνο, τήν άπελπισία καί τήν 
απογοήτευση.

Έ ν ώ  μέσα στά σπίτια, μέσα στίς πόλεις καί στά χωριά, οί οικογένειες 
προσπαθούν, δπως—δπως, νά προφυλαχθοϋν άπ’ τά νερά, στό Μπέτ-άολίμ 
ό κόσμος εχει παραλΰσει. 'Η  κάθε προσπαθεια περιττεύει, τά νερά μπαίνουν 
άπό παντοΰ. Μιά λίμνη ή γή, μιά ανεξάντλητη πηγή νεροϋ δ ουρανός, γρίζος 
καί σκοτεινός. Ή  βροχή, δυνατή καί σιγανή, Ιπίμονη καί διαπεραστική, ?ξα· 
κολουθεΐ καί πέφτει

“Εξω άπ’ τό Μπέτ Αίντ, ενα άπ’ τά μεγαλύτερα Μπέτ άολίμ τής χώρας, 
δέν βλέπει κανείς τίποτε. Στό βάθος, μέσα στό βαρύ πέπλο πού δημιουργεϊται 
άπ’ τή πυκνή βροχή, δια κρίνον τα ι μέ δυσκολία τά τσαντήρια πού σκύβουν 
πρός τή γή, σάν νά μήν αντέχουν στό μεγάλο βάρος πού επεσε πάνω τους.

Μεταξύ ασφάλτου καί στρατοπέδου, απλώνεται μιά μεγάλη έκταση νεροϋ 
καί λάσπης. Κάπου - κάπου, στήν ά'κρη τοΰ δρόμου, στέκεται κανένας κάτοι­
κος τών τσαντηρίων. Κυττάζει, ετσι, τόν ουρανό καί μετά γύρω του, σάν νά 
τάχη χαμένα, καί μέσ" τά μάτια του υπάρχει μιά παράκληση πρός τόν 
“Υψιστο, νά σταματήση αύτό τό μαρτύριο πού βαστάει ήδη πέντε μέρες. Τόν 
πλησιάζουμε καί τόν άκοΰμε.

«Γιατί τυραννιόμαστε τόσο : Είχαμε τά σπίτια μας κάποτε καί μέσα tot^ 
δλες τις άνέσεις. *Ηρθε δ Γερμανός καί μάς τά πήρε καί μας εσπρωξε πρός 
τόν θάνατον καί τήν καταστροφή.Ύποφέραμε άλλά σωθήκαμε καί γυρίσαμε 
στά ερειπωμένα μας σπίτια- Έ κ ε ΐ  δέν βρήκαμε τίποτε, Ικτός άπ’ τις μαΰρες 
αναμνήσεις ενός παρελθόντος γεμάτου γλύκα καί χαρά. Κάναμε δτι μπο­
ρούσαμε γιά νά ξαναζήσουμε, άλλά καταλάβαμε οτι είναι άδύνατο, δτι εδώ 
είναι δ τόπος μας. Καί ήρθαμε. Έ δ ώ  είναι ή πατρίδα μας καί ξέρουμε δτι 
πρέπει νά υποφέρουμε, νάΰπομείνουμε καί νά συμβάλλουμε έ'τσι στήν άνοικο- 
δόμηση τοΰ τόπου. ’Ή μαστε έτοιμοι γιά τά πάντα. Ot βροχές καί οί λάσπες,
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ot στερήσεις xu'i ot κακουχίες, τά πάντα είναι υποφερτά, έφ* δσον έτσι φτιά­
χνουμε τό μέλλον τών παιδιών μας. Ά λλά αυτά τά παιδιά^πρέπει να ζήσουν 
γιά νά δοΰνε τις καλλίτερες μέρες πού θαρθοϋν. Πρός Θεού, σώστε τα παιδια 
μας, βγάλτε τα άπ* τή δυστυχία, κάντε τα̂  νά νοιώσουν τήν άγαπη για την 
πατρίδα του<:, καί έμεϊς θά  τά βγάλουμε πέρα».

Καθώς προχωρούμε, σιγά, μέσα στό λαβύρινθο τών τσαντηριων ενα νεο 
κϋμα βροχής πέφτει μέ λύσσα απάνω μας· Κυττάζουμε  ̂μέσα στά τσαντηρια 
κα'ι παντού βλέπουμε τήν ίδια εικόνα άπογνώσεως καί απελπισίας : νερά απο 
παντού. Ά λλά  δέν ακούει κάνεις τίποτε, παράπονα ή πικρά λόγια' μιά είναι 
ή έκκληση δλων. «Τά παιδιά μας, σώστε τά παιδιά μας !» , , ,

Μέ αύτή τήν έκκληση γυρίζουμε στήν πόλη. Καί τό Ισραήλ αφινει κατα 
μέρος τά φοβερά ζητήματα πού τό απασχολούν, τήν^ Ιερουσαλήμ καί τις 
εξαγωγές, τή στέγαση καί τόν εφοδιασμό, καί στρέφει την προσοχή στά παι­
διά του. Αύτά τά παιδιά είναι καί δικά μας. Εΐναι τό μέλλον μας, η φρουρά 
μας, ή ζωή μας. Σ ’ αυτούς βασίζεται ή αυριανή ύπαρξη τού νεαρού μα; 
Κράτους, αυτοί θά  έργασθοΰν καί θα τό φτιάξουν,^ δπω; πρεπει να γίνη, 
Κοάτος γερό καί γεμάτο σφρίγος. Αύτά τά παιδιά πρεπει νά σωθούν.^

«Ά νοΐξτε τις πόρτες σας» ειπε ή κυβέρνηση στό λαό «και πάρτε τα 
σπίτι σας γιά τρεις μήνες, έως οτου περάσουν οί βροχές». , , e

'Η  έκκληση αύτή απευθυνόταν σ’ έ'να λαό πού ύπεφερε και που ^υπο­
φέρει. ’Άλλοι βρισκόντουσαν πρό ολίγων μόνον μηνών στό μέτωπο, άλλοι 
σκουπίζουν οί ϊδιοι, δπως μπορούν, τά πλυμμιρισμενα σπίτια τους, άλλοι 
ιιόνο πρό ολίγου, βγήκανε άπό τά Μπέτ-άολίμ, όπου έζησαν μήνες καί μήνες. 
Σ* αυτούς απευθύνεται ή Κυβέρνηση. Σ ’ ενα λαό πληγωμένο, που τρώει λιγο 
χωρίς νά μιλάει, πού ξέρει νά άντιμετωπίση τούς κίνδυνους μέ ψυχραιμία, 
μέ υπομονή καί μέ θάρρος, σ’ ενα λαό πού γνώρισε μόνο αϊματα στή μα­
κραίωνη ιστορία του. , , ,

Ά λλά οί πόρτες άνοιξαν. Ό  καθένας ξέχασε τον πονο του^και τη δυ­
στυχία του γιά νά δη τή δυστυχία τού αδελφού του. Και ολοι οι εργάτες και 
βιοτέχνεί, οί στοατιώτες καί οί έ'μποροι, ο λαός τού Ισραήλ, άνοιξε τήν αγ­
καλιά του στούς μικρούς μάρτυρες τού Μπέτ-άολίμ. Καί στήν αγκαλιά αυτη, 
ζεστή άπό αγάπη καί αλληλεγγύη, άπό αφοσίωση καί πίστη, στεγάσθηκαν τα 
βοεμμένα κεφαλακια τών παιδιών μας και βρήκανε λίγη ηρεμία καί Ya "*iy^· 

Ά π ό τό Μπέτ-άολίμ ξεκινάνε τώρα αυτοκίνητα, γεμάτα παιδιά. Εξω 
άπ’ τά τσαντηρια, ot μητέρες χλαΐνε, γιά τό χωρισμό, γιά τή θυσία του;, απο 
τή χαρά πού τό παιδί τους θά σωθή, άπό ευγνωμοσύνη πρό; όσους ενδιαφερον- 
ται γιά τήν χ'γεία τους καί τό καλό τους

Κ αθώ ; τό αύτοκίνητο έπιστρέφει στό Τέλ Αβίβ, ο ήλιος εμφανίζεται 
σάν γιά νά συαμετάσχη καί αυτός στό μεγάλο αύτό έργο. Αύτό είναι το 
Ισραήλ. Μεγάλο Έ θ ν ο ς , μέ μεγάλη συναίσθησι τοΰ πεπρωμένου του. ’Έ τσ ι 
προχωρεί δ λαό; μας. Ά π ’ τή διασπορά στό Γισούβ ήρθε με βροχές καί με 
τρικυμίες. Στό Γισούβ, εργάζεται πάλι μέ βροχές καί τρικυμίες, ατάραχος και
5υνατός. , , ,γ

Καί τά παιδιά φθάνουν στίς πόλεις ιιας : στην πρωτευουσα— τήν Ιερου­
σαλήμ.— , στό Τ έ λ -Ά β ίβ , στή Χάΐφα, στή Νατάνια. Στά Μπετ - άολίμ οι 
γονείς, πιο ήσυχοι, προετοιμάζονται, κάτω άπ" τό χλιαρό χειμωνιάτικο ηλιο, 
γιά τού; δύσκολους βροχερού; μήνες πού τούς περιμέιονν. ? /

Στά είδικά γραφεία ύποδοχίς τών παιδιών σχηματίζονται οΰρες. Lva 
παιδί σέ κάθε σπίτι. Καί είμαι βέβαιος, δτι αν δ ή λ ι ο ς  κρύβεται άκόμα, είναι 
επειδή υπάρχουν άκόμα παιδιά στά τσαντηρια. Θά ξαναβγή. ζεστός καί δυνα­
τός, σάν θεία αμοιβή, γιά δλους, δταν καί τύ τελευταίο παιδί θά'χη τακτό*
ποιηθή. ρ φ

Τ ό Ισραήλ υποδέχεται τους Όλίμ



Ν Ε Α  Χ Ω Ρ Ι Α

(’Αριστερά): Έ ν α  νέο χωριό, κοντά 

στήν Χέρτσλια, στόν κάμπο τού 

Σαρόν. 01 μετανάστες και οί στρα­

τιώτες πού άπολύονται πυκνώνουν 

τόν άγροτικό πλη9υσμό.

Ν Ε Ε Σ  Σ Υ Ν Ο Ι Κ Ι Ε Σ

"(Ανω): Μ ιά  συνοικία πού χτίσδηκε 
κατά τόν πόλεμο τής άνεξαρτησίας, 
στά προάστεια τού Τ έλ -Ά β ίβ .  6 4 0  
οίκογένειες περίπου παλιών πολε­
μιστών και μεταναστών έγκαταστά- 
θηκαν στά καινούργια σπίτια. Τά 
σχέδια εΐναι έτοιμα γιά έκατοντά- 

δες άπό τέτοιες συνοικίες.



Τό φ λέγο ν  ζήτημα:

Ή στέγαση καί ή απορρόφηση 
τών μεταναστών

τοϋ κ. Σολ, Μπίτη
ε ν τ ε τ α λ μ έ  t o v  i n i  τ ή ς  μ ε τ α ν α σ τ ε ύ σ ε ω ς  τ ο ν  ’Ι σ ρ α ή λ

Τό πρόβλημα πού απασχολεί τούς Εβραίους δλου τοΰ κόσμου και πρό 
παντός tie μάζες τών Εβραίων πού έχουν ήδη μεταναστεύσει η πού σκο­
πεύουν νά μεταναστεύσουν στό ’Ισραήλ, είναι τό πώς θά  στεγαστούν καί 
θ ' απορροφηθούν δλοι αυτοί ο! άνθρωποι, πρωταγωνιστές ενός μοναδικού 
στήν Ιστορία φαινομένου μαζικής μεταναστεύσεως.

’Ανήγγειλαν πρίν λίγους μήνες, δτι τό σπουδαιότερο πρόβλημα, εκείνο 
τής στέγης, θάβρισκε τή λύση του κατά τόν ’Απρίλιο 1950. Τότε δ ρυθμός 
τής ανεγερσεως σπιτιών θά  ήταν γρηγορότερος από τόν ρυθμό μέ τόν όποιον 
θαρχοντουσαν οι μεταναστες. Τώρα οί προβλέψεις αύιές ξεπεράσθηκαν άπ’ 
τήν πραγματικότητα. Έ ν ώ  τό περασμένο Νοέμβριο 13.(>00 μετανάστες έ'φθα- 
σαν στό 'Ισραήλ, 14.000 άτομα στεγάσθηκαν σέ σπίτια τελειωμένα τόν 
ϊδιο μήνα.

ΣΤΡΑ ΤΟ Π ΕΔΑ  ΥΠ Ο ΔΟ ΧΗ Σ

Ιά στρατόπεδα υποδοχής στό Ίσρα?]λ είναι 38, μεταξύ τών οποίων 5 
στρατόπεδα εργασίας καί προσωρινής κατοικίας : στά στρατόπεδα αύτά υπήρ­
χαν, κατά τά τέλη Νοεμβρίου 1949, 94.307 «δλίμ». Μέ τήν στέγαση τών
14.000 χιλιάδων μεταναστών πού άναφέραμε πιό πάναι, έμειναν εκεί £0.307 
άτομα. Καταβάλλονται προσπάθειες γιά νά διευκόλυνσή ή ζωή τών μετανα­
στών σ αύτα τά κέντρα υποδοχής, πού άναγκαστικώς είναι υπερπλήρη, καί 
για τήν ταχύτερη τακτοποίησή τους σ’ έ'να σπίτι καί σέ μιά δουλειά. Προσ­
πάθειες γίνονται επίσης γιά νά μεταβληθούν μερικά στρατόπεδα υποδοχής σέ 
στρατόπεδα εργασίας καί προσωρινής κατοικίας, στά όποϊα οί «όλίμ» θά ζούνε 
άπό τό προϊόν τής εργασίας τους.

Στά στρατόπεδα αύτά εργάζονται ήδη αρκετοί μετανάστες—κι’ άλλοι θά 
εργασθοΰν αργότερα — στούς πορτοκαλλεώνες, καί υπολογίζεται δτι αύτή ή 
εργασία θ  απορροφηση 15.200 άτομα, εκτός άπό τούς τακτικούς εργάτες 
πού ασχολούνται με τήν ϊδια δουλειά στίς αποικίες. Οί σκηνές θά  Ιξαφανι- 
σθούν καί στη θέση τους θά  κτισθούν σπίτια ή παράγκες. Κάθε οικογένεια ή 
μιά ομάδα άπό εργένηδες θά λάβη έ'να δωμάτιο καί μιά μικρή κουζίνα. "Οσες 
οικογένειες ί)ά θεωρηθούν κατάλληλες, θά κατευθυνθούν πρός τόν άποικι- 
σμό. Αλλού θά εγκατασταθούν οί μετανάστες ανίκανοι γιά χειρονακτική εργα­
σία. Τα στρατόπεδα τού Ρεχοβόΐ (Ά ντάσσα). τής Χέρτσλιας, τής Χεντέρας,
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τον ’Αγκρομπάνκ, τού ίνυριαι Έλιάου καί τού Κυριάτ Σαμουέλ, μετεβλήθη- 
σαν ήδη σε στρατόπεδα' εργασίας.

ΤΟ ΠΡΟΒΛΗΜ Α ΤΗ Σ Σ Τ Ε Γ Α Σ Ε Ω Σ

Είναι τό σπουδαιότερο, λόγφ τού χειμώνα. Έ κτος άπό τούς μετανά­
στες τής «’Αλιάτ ’Ανόαρ (Μετανάστευση τών παιδιών καί τών νέων), άπ’ 
εκείνους πού είχαν επιστρατευθή ή στεγάσθηκαν σέ συγγενείς, καί άπ’ τίς 
λίγες περιπτώσεις άνθρώπων πού νοίκιασαν σπίτια, οί περισσότεροι μετανά­
στες χρειάζονται τή βοήθεια τών εθνικών Ιδρυμάτων γιά τήν ανεύρεση 
στέγης. Τό μέρος τοΰ προσωρινού προγράμματος άνεγέρσεως κατοικιών πού 
πραγματοποιήθηκε ήδη μεταφράζεται στούς έξης άριθμούς : 16,755 πέτρινα 
σπίτια, 7 .112  ξύλινα και 5140 παράγκες, σύνολο 29.007 κατοικίες, τών 
οποίων ή τιμή υπολογίζεται σέ 200 ίσραηλιακές λίρες ή μία. “Ολα αύτά 
τά σπίτια είναι προσωρινά : οί μετανάστες τά εγκαταλείπουν μόλις είναι 
έτοιμα τά οριστικά τους σπίτια, πού κτίζονται τώρα. Κ άθε ξύλινο σπίτι 
κοστίζει 300 ίσραηλιανές λίρες καί τό μηνιαίο νοίκι είναι Λ .Ι. 45. Η 
εταιρεία «Άμιντάρ» πού εχει κεφάλαιο Λ.Ι. 400.000 καί επιχορηγείται άπό 
τό Εβραϊκό Πρακτορείο, κτίζει τά οριστικά αύτά σπίτια είτε μόνη της είτε 
σέ συνεργασία μέ άλλες επιχειρήσεις πού έξαρτώνται άπ’ αύτή, καί θάχη 
τελείωση 17000 σπίτια εως τό τέλος Φεβρουάριου 1950. Τό μηνιαίο νοίκι 
τών σπιτιών αύτών, πού θά παραχωροΰνται στούς απόρους μετανάστες, θά 
εΐναι άπό 5 εως 7 λίρες. “Ενα μίρος άπό τά σπίτια αύτά θά δοθή σέ μετα­
νάστες οΐκονομικώς ανεξάρτητους άντί 750-850 λιρών, άπό τίς οποίες 350 
θά πληρωθούν αμέσως καί οΐ άλλες σέ δέκα ετήσιες δόσεις. Έ κ το ς άπό τά 
σπίτια πού άνεφέρθησαν στήν αρχή τοϋ άρθρου αυτού, αλλα οικήματα διε- 
τέθησαν γιά 3 .000 οικογένειες άπό 1 ’Απριλίου μέχρι 15 Σεπτεμβρίου 1949.

Η Α Π Ο ΡΡΟ Φ Η ΣΗ  Σ Τ Α  ΧΟ ΡΙΑ

Μεγάλη επιτυχία σημείωσε ή άπορρόφηση τών «όλίμ» στά εγκαταλειμ­
μένα αραβικά χωριά, στίς αποικίες καί στά «κιμπουτσίμ >, καθώς καί στόν 
άποικισμό τών άκαλλιέργητων περιοχών. Πολλοί είναι εκείνοι πού προτιμάνε 
τό δρόμο αύτό. Τά παλιά «κιμπουτσίμ» άποςρόφησαν εως τό τέλος Δεκεμ­
βρίου 1949, 332 οικογένειες. Ά λ λ ες βρήκαν στέγη καί δουλειά σέ δέκα «μο- 
σαβότ» (χωριά μέ άτομική ιδιοκτησία). 3196 οικογένειες, άπό τίς όποιες τό 
3Ββ/ο προέχεται άπό στρατόπεδα τής Ευρώπης, τό 11°/ο άπ’ τήν Τσεχοσλο­
βακία, τό 10 Θ/0 άπ’ τή Βουλγαρία, τό 6°/„ άπ’ τήν Γιουγκοσλαβία, τό 5%  
άπ’ τήν 'Υεμένη καί ο! άλλες άπ’ τήν Ελλάδα, τή Ρουμανία, τήν Τουρκία 
καί τή Βόρειο ’Αφρική, τακτοποιήθηκαν σέ 42 εγκαταλειμμένα αραβικά 
χωριά, οπού χτίζονται νέα σπίτια. Κ άθε οικογένεια έλαβε άπό ενα μικρό 
κτήμα. 01 μετανάστες ασχολούνται μέ τήν προετοιμασία τής γής, τήν φύ­
τευση δένδρων καί λαχανικών πού θά εξασφαλίσουν τό μέλλον τους. Ε ν τό ς 
τοΰ πρώτου δοκιμαστικού Ιτους δλοι θά μπορέσουν νά προσαρμοσθοΐν στήν 
άγροτική ζωή καί νά λάβουν έ'να οριστικό καί μεγαλύτερο κτήμα. 4849 άτομα 
τακτοποιήθηκαν σέ «κιμπουτσίμ», δπως είπαμε πιό πάνω. 100 οικογένειες 
έγιναν δεκτές μέχρι τοΰ Ιουλίου 1949 σέ άποικίες τής Βορείου Γαλιλαίας. 
Στήν άπορρόφηση τών νέων μεταναστών φυσικά βοήθησαν πολύ οί μεγάλες 
καί παλιές άποικίες, καθώς επίσης καί πολλοί αγροτικοί συνεταιρισμοί πού 
δέχθηκαν νέους συνεταίρους ή δημιούργησαν νέους συνεταιρισμούς άπό 
μετανάστες, δπως εγινε στήν Χεντέρα, στό Μπέτ Νταγκοΰ, στήν Τιβεριάδα 
καί στό Γιανέ. Γενικώς αυτοί οί νέοι συνεταιρισμοί συγκέντρωσαν τό 54.2°/ε
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τών «όλίμ», ένώ ot Άλλοι μετανάστες προτίμησαν νά συνεταιρισθοΰν μέ 
πεπειραμένους αγρότες. 130.000 λίρες δόθηκαν ήδη ώς δάνεια κι’ Άλλες
500.000 θ ’ άποτελέσουν ενα κεφάλαιο γιά τον ίδιο σκοπό.

Ε Π Α Γ Γ Ε Λ Μ Α Τ ΙΕ Σ , Τ Ε Χ Ν ΙΤ Ε Σ , Ε Ρ Γ Α Τ Ε Σ  κ.τ.λ.

'Υπάρχουν ηδη στή χώρα πολλοί ειδικευμένοι εργάτες που βρήκαν δου­
λειά, άλλά παρατηρείται μεγάλη ζήτηση πρό παντός στή μεταλλουργία. 
Ζητούνται επίσης υποδηματοποιοί, βυρσοδέψες, μαραγκοί, μάγειροι, ΰφαν- 
[ουργοί. Στά ελεύθερα επαγγέλματα ζητούνται μηχανικοί δλων τών κατη­
γοριών ως καί νοσοκόμες κάτοο τών 40 ετών.

Η Π ΡΟ Ο Π ΤΙΚ Η  Γ ΙΑ  ΤΟ ΜΕΛΛΟΝ

Τό συμπέρασμα είναι δτι στό ’Ισραήλ ετοιμάζεται τό μέλλον τών χιλιά­
δων καί χιλιάδων μεταναστών ποΰ θά γυρίσουν στήν πατρίδα τους. Κάθε 
έβραϊος εχει τή θέση του εάν θέλη νά έργασθή. Έ τ σ ι  άποδεικνΰεται γιά 
μιά ακόμη φορά δτι τό μέλλον τοΰ Ισραήλ καί τοΰ εβραϊκού λαοΰ είναι στά 
χέρια τοΰ καθένα μας. Κ άθε έβραϊος ας κάνη λοιπόν τό καθήκον του, άνοί- 
γοντας γιά τόν έαυιόν του καί γιά τά αδέλφια του τό δρόμο πού οδηγεί στή 
Σιών καί σιήν έθνική αναγέννηση.

Μ(α ώρα μέ τή Μάξα Νορντάου

«’Ήμουνα στό νεκροταφείο τοΰ Τέλ- 
Ά βίβ, βυθισμένη στίς σκέψεις μου 
μπροστά στόν τάφο τοΰ πατέρα μου. 
Μέ πλησίασε έναςάνδρας, ποΰ άπ’ τό 
ντύσιμό του φαινόταν εργάτης, καί μέ 
ρώτησε τίνος ήτανό τάφος. Τοΰ τό'πα, 
χωρίς δμως καί νά τοΰ φανερώσω τδνο- 
μά μου.Ό άνθρωπος συνέχισε τότε, λέ­
γοντας δτι δ Μάξ Νορντάου ήταν ενας 
άπ* εκείνους στούς οποίους χρωστούσα­
με τό Κράτος τοΰ ’Ισραήλ κι’ δτι μαζύ 
μέ*τόν Χέρτσλ είχε βάλει τά θεμέλια 
τής εθνικής ανεξαρτησίας μας. Είπε 
αύτά τά λόγια χωρίς καμμία συγκίνη­
ση, άλλά ή είλικρίνειά του μέ συγκί- 
νησε βαθειά. Αύτή ή τυχαία, σύντομη 
συνάντηση κοντά στόν τάφο τοΰ πα­
τέρα μου, θά μείνη οπωσδήποτε μ ε­
ταξύ τών ώραιωτέρων αναμνήσεων ά­
πό τήν επίσκεψή μου στό ’Ισραήλ....»

Ή  Μάξα Νορντάου μοΰ διηγεί­
ται αύτό τό περιστατικό σ* ενα μικρό 
ξενοδοχείο τής Ιερουσαλήμ. Αύτή ή 
γυναίκα πού έδωσε στή σιωνιστική λο­
γοτεχνία μιά σημαντική βιογραφία τοΰ 
πατέρα της, γνοορίζει τόν Μάξ Νορ­
ντάου πολύ περισσότερο άπ’ δσο θά 
μπορούσε νά φαντασθή κανείς λόγω 
τών οικογενειακών σχέσεών της μαζύ 
του. Μέ τή δύναμη τής άναλύσεως καί 
τού στοχασμού κατόρθωσε νά άνακα- 
λύψη τήν ενδόμυχη ούσία τής σκέψεως 
τού άνθρώπου αύτού, στόν όποιο τό 
σθένος καί ή διεισδυτική ικανότητα 
συνδυάζονταν μέ μιά μεγάλη λεπτό­
τητα πνεύματος. Ή  συνομιλία μας πε­
ριστρέφεται πρό παντός γύρω απ’ τις 
εντυπώσεις τής Μάξα Νορντάου άπ’ 
τά ταξίδι της. Ή  συνομιλίτριά μου 
εχει έ'να σπάνιο αφηγηματικό ταλέντο 
καθώς κι* εκείνη τήν ευκολία τοΰ λό-

τοϋ Θ. Άτολγκ (

γου πού είναι χαρακτηριστική στούς 
ανθρώπους ποτισμένους άπ’ τή γαλ­
λική μόρφωση, καί πού μεταμορφώνει 
κάθε συνέντευξη σέ μιά εξαιρετικά 
ενδιαφέρουσα συνομιλία.

«’Ή ρθα πολλές φορές στήν Παλαι­
στίνη, άλλά είναι ή πρώτη φορά πού 
βρίσκομαι στό Κράτος τοΰ ’Ισραήλ. 
Ή  αλλαγή είναι αξιοσημείωτη, οχι 
μόνο ατά  συγκεκριμμένα γεγονότα, 
άλλά καί στά αισθήματα πού δοκιμά­
ζει ό επισκέπτης πού έ'χει ήδη έξοι- 
κειωθή μέ τή χώρα καί τά πολλαπλά 
προβλήματα πού παρουσιάζει. Τό κυ- 
ριώτερο σημείο είναι ή άτμόσφαιρα 
Ιλευθερίας, πού είναι διάχυτη παντού. 
Στά προηγούμενα ταξίδιά μου, μοΰ 
είχε κάνει εντύπωση ή αυτοπεποίθη­
ση τοΰ Γισούβ, πού ζοΰσε στήν πα­
τρίδα. Ά λλά αύτή τή φορά προστίθε­
ται τό μεθυστικό αίσθημα τής πολιτι­
κής κυριαρχίας καί τής εθνικής ανε­
ξαρτησίας, αίσθημα πού γνωρίζουν 
καλά οι κατά παράδοση ελεύθεροι λαοί. 
Μεγάλη εντύπωση μούκανε καί ή ε ­
πίσκεψη στήν Κνέσσετ. Μοΰ ήταν δύ­
σκολο νά σκεφθώ δτι αύτός δ οργα­
νισμός πού έδειχνε μιά τέτοια ωριμό­
τητα καί μιά τέτοια συναίσθηση τής 
ευθύνης σέ κάθε πράξη του, ήταν στό 
κάτω - κάτω τό νεαρότερο κοινοβούλιο 
τοΰ κόσμου. Τό κοινοβούλιο ενός Κρά­
τους μ’ ένάμισυ χρόνο ζω ή ς.......

Καί συνεχίζει: «Παρατήρησα επί­
σης μιά μεγάλη βελτίωση στήν άγω- 
γή τοΰ κόσμου». Ά φίνω  μιά στιγμή 
τις σημειώσεις μου, καί τήν κυττάζω 
κατάπληκτος. Ή  κυρία Μάξα Νορ­
ντάου χαμογελάει καί ολοκληρώνει 
τή σκέψη της ! «Εννοώ πράγματι τήν 
καλή ανατροφή τοΰ κόσμου. Έ τ υ χ ε
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Ή  κ. Μάςα Νοηντάον μέ τήν κόρη'ΐης

μευση. Μάς πλησίασε ενας αστυφύ­
λακας καί μέ τή μεγαλύτερη ευγένεια, 
ζήτησε συγγνώμη άπ5 τόν σωφέρ καί 
τοϋ ζήτησε νά πληρώση τό πρόστιμο 
γιά παράβαση τών κανονισμών τής 
κυκλοφορίας. Ό  σίοφέρ ζήτησε συγ­
γνώμη μέ τή σειρά του, πλήρωσε καί 
πέρνοντας τήν απόδειξη ευχαρίστησε 
τόν αστυφύλακα......

« Ή  ερώτησή σας 
μέ κάνει λίγο νά δι­
στάζω. Είναι δύσκο­
λο νά βλέπει κανείς 
τά πράγματα μέ τά 
μάτια ένός άλλου, κι 
αν άκόμα αυτός ό 
άλλος είναι δ πατέ­
ρας του. Τί νά πή 
κανείς, δταν μάλιστα 
πρόκειται γιά τόν 
Μάξ Νορντάου, μέ 
τίς τολμηρές αντι­
λήψεις του και τή 
δυνατή ιδιοσυγκρα­
σία του. Ύ  πάρχει 
μιά σκέψη πού μέ α­
πορροφά άπ5 τή στι­
γμή πού βρέθηκα στό 
’Ισραήλ : ή προφη­
τεία τοϋ πατέρα μου 
γιά τήν μαζική «άλι- 
γιά» (μετανάστευση) 
πραγματοποιε ΐ τ α ι 
τώρα. Τήν ονειρεύ­
τη κ ε δλη του τή 
ζωή. Τή θεωρούσε 

στό Νεβέ-Ίλάν. ακρογωνιαίο λίθο 
τοΰ σιωνισμού. Δέν 
μπόρεσα νά μή τό 

σκεφθώ, πρίν έρθω στό Ισραήλ, δταν 
έβλεπα τίς προετοιμασίες παντοΰ στόν 
κόσμο γιά νά πάνε στό Ισραήλ, καί τό 
σκέπτομαι άκόμα τώρα πού βλέπω 
κάθε μέρα τά πλοία πού αγκυροβο­
λούν στά λιμάνια μας μέ τό φορτίο 
τους άπό έπαναπατρισθέντες. Πόσο 
θά ήταν ευτυχής δ Μάξ Νορντάου 
εάν τάβλεπε μέ τά μάτια του και αν

νά βρεθώ πρίν λίγες μέρες σ’ έ'να μι­
κρό έπβισόδιο πού δέν είδα πουθενά 
αλλού, ούτε στή Δυτική Ευρώπη ούτε 
στήν Αμερική. "Εγινε στό Τέλ-Ά βίβ. 
Τό αυτοκίνητό μας ειχε σταματήσει 
στή γωνία ένός κεντρικού δρόμου, σ’ 
έ'να σημείο δπου απαγορεύεται ή στάθ-

Δεν είπα βέβαια στή συνομιλήτριά 
μου δτι κατ’ εξαιρετική τύχη είχε δει 
έ'να θέαμα πού οί ίσραηλιανοί δέν ε ί­
δαν ποτέ ! Και /ιά νά μή μειώσω τήν 
αξία αυτής τής ευνοϊκής έντυπιόσεως, 
άλλαξα κουβέντα. «"Εσείς πού γνω­
ρίζετε τόσο καλά τή σκέψη τοϋ πατέ­

ρα σας, μπορείτε νά 
μοϋ πήτε ποιά θά 
ήσαν τά αίσθήματά 
του γιά τήν άνάπτυ­
ξη τοΰ Κράτους,|Ιάν 
ζοΰσε σήμερα;»

γνώριζε τή νέα μας γενιά πού αγνοεί 
τούς εξευτελισμούς τής Διασ.τοράς, 
αυτή τη νεολαία πού είναι ή Ιδια ή 
προσωποποίηση τών ονείρων πού 
έκανε γιά τό λαό του. Αυτή τήν 
υγιή αισιοδοξία τών Ίσραηλιανών 
κατ αντίθεση μέ τήν απαισιοδοξία 
τωε Εβραίων τής Διασποράς-ό πα­
τέρας μου τήν είχε προβλέψει περισ­
σότερο άπό πενήντα χρόνια πρίν, για­
τί τοΰ φαινόταν φυσικό νά εχη ενας 
λαός πού ζεΐ στήν πατρίδα του, τήν 
υγιή άρετή τής αισιοδοξίας».

II κυρία Νορντάοΐ' σωπαίνει λίγα 
δευτερόλεπτα, σάν γιά νά ψάξη στή 
μνημη της, καί νά ξαναφέρη στήν ε- 
πιφανεια αναμνήσεις θαμμένες στά βά­
θη τού παρελθόντος. Καί ύστερα συ­
νεχίζει σάν κατ’ υπαγόρευση μιας ε­
σωτερικής φωνής «Δέν μπορώ νά 
σάς πώ πόσο είμαι συγκινημένη 
βλέποντας τήν πνευματική μορφί] 
τοΰ πατέρα μου νά ξαναπαίρνη τήν 
ψηλη θέση πού τοΰ άνήκει, στή 
ζωη τοΰ έβραϊκοΰ λαού. ΤΗταν μιά 
έποχή πού τό ό'νομά του ειχε μεί­
νει λίγο στό περιθοόριο καί δέν εύ- 
ρισκετήν απήχηση πού τοΰ άξιζε σ υ ν ­
εκπαίδευση τής νεολαίας. Υ π ή ρ ξ ε  
πολύ πετυχημένη ή πρωτοβουλία τών 
εθνικών μας ίδρυμάτοον νά γιορτά­
σουν με τέτοια λαμπρότητα τήν εκα­
τοστή επέτειο τής γεννήσεώς του και 
νά φέρουν τό λαό καί τή νεολαία κον­
τά στις ιδέες τοΰ Μάξ Νορντάου. 
Άπεφάσισα ν’ άφιερώσω δλη τή δια­
μονή στό ’Ισραήλ στήν προσπάθεια 
νά καταστήσω γνωστές στό κοινό δλες 
τίς πλευρές τής προσωπικότητας τοϋ 
πατέρα μου. Οί διαλέξεις πού έκανα 
στην 'Ιερουσαλήμ, στό Τέλ-Ά βίβ, καί 
στήν Χάϊφα είχαν ως θέμα τόν Μάξ 
Νορντάου ως συγγραφέα, ώς καλλι­
τέχνη καί ως γιατρό. Αυτές οί διαλέ­
ξεις οργανο3θηκαν ύπό τήν αιγίδα διά­
φορων επαγγελματικών οργανώσεων 
πού ενδιαφερόντουσαν γιά μιά ομιλία 
σχετική μέ τόν κλάδο τους. Παντοΰ 
μάς εγινε ή θερμότερη υποδοχή, στήν 
οίκογένειά’ μουΐκαί σ’ εμένα » .

Ή  οικογένεια τής κυρίας Νορντάου 
παρίσταται στή συνομιλία μας. Ό  άν· 
δρας της, ό κ. Κλώντ Γκρυνμπλάτ- 
Νορντάου γνωρίζει πολύ καλά τή χώ­

ρα από τά πολλά ταξίδια πού έκανε 
στό παρελθόν καί μιλάει εξαιρετικά 
εβραϊκά. Τό 1911, δταν τελείωοε 
τίς πανεπιστημιακές σπουδές στό 
Παρίσι, πήγε γιά πρώτη φορά στήν 
Παλαιστίνη δπου προετοίμασε τήν 
μελέτη του «Οί δυνατότητες βιομη­
χανικής εκμεταλλεύσεως τής Νεκρής 
Θάλασσας». Τήν έποχή εκείνη οΐ 
καθηγητές τής Σορβόννης έξέφρα- 
σαν αμφιβολίες σχετικά μέ τις δυνα­
τότητες μιάς τέτοιας εκμεταλλεύσεως...
Ο κ. Γκρυνμπλάτ - Νορντάου υπήρξε 

τό 1936 ενας άπ" τούς ειδικούς πού 
έ'λαβαν μέρος στήν κατασκευή τοϋ λι­
μανιού τοϋ Τέλ - Ά βίβ . Έ χ ε ι  επίσης 
στό ενεργητικό του άλλες επιτυχίες σέ 
διάφορα μέρη τής χώρας. Σύνεργά- 
σθηκε μ,έ τή γυναίκα του στή βιογρα­
φία τοΰ Μάξ Νορντάου. Ή  κόρη τους 
Κλώντ - Γκαμπριέλ μιλάει έπίσης πολύ 
καλά τά εβραϊκά, μολονότι στό σπίτι 
οί Νορντάου μιλάνε γαλλικά. Ή  δε­
σποινίς Νορντάου είναι μιά νέα τρα­
γουδίστρια μέ ταλέντο, καί θά δώση 
μερικά ρεσιτάλ από τό Κόλ— Ίσραέλ, 
μέ συνοδεία κιθάρας πού παίζει ή ίδια.

Τή στιγμή πού χωρίζουμε, ή κυρία 
Νορντάου μοΰ λέει : «“Ενα άπ’ τά έρ­
γα πού βρίσκονται πιό κοντά στήν 
καρδιά μου είναι ή άνέγερση τοΰ 
»Κυριάτ - Νορντάου» πού θά  διαιώ­
νιση τή μνήμη τοΰ πατέρα μου. Αύτή 
ή πόλις, πού είναι ήδη έ'τοιμη στά 
σχέδια, θά κτισθήστήν άκτή, στό Σα- 
ρόν, κοντά στή Νατάνια. Τό μέρος 
είναι θαυμάσιο καί σκοπεύουμε νά 
κτίσουμε εκεί ενα σπίτι. ’Ίσω ς μπο­
ρέσουμε τότε νά πραγματοποιήσουμε 
τό ονειρο τής μητέρας μου, πού είναι 
97 ετών, καί νά τή φέρουμε στό ’Ισ ­
ραήλ, στήν πόλη πού έχει τό όνομα 
τοΰ άνδρός της Είμαι πάρα πολύ εύ- 
γνοίμων στό Κέρεν Καγιέμετ γιά τήν 
εύγενή πρωτοβουλία του, γιατί σ’ αύ­
τό οφείλεται ή πριότη ιδέα τοΰ Κυ- 
ριάτ - Νορντάου.»

Καί ή Μάξα Νορντάου τελειώνει 
χαμογελώντας: «Μή ξεχνάτε νά εύχα· 
ριστήσητε έκ μέρους μου δλα τά πρό­
σωπο χάρις στά οποία ή διαμονή μου 
στό Ισραήλ έ'γινε μέρα γιορτής κι’ 
αϊσθάνθηκα στή χώρα αύτή τόσο κον­
τά μέ τή σκέψη στόν μεγάλο Π ατέ­
ρα μου».



Η γ έ τ ε ς  τού Ι σ ρ α ή λ
τοΰ Π. Μ πατ  - ‘ Υ εν τιντ ια

Ο ΡΑΜ Π Ι 
Γ ΙΕ Ο Υ Δ Α  
Λ Ε  Τ  Μ Π 
Φ ΙΣ Μ Α Ν , 
ηλικίας 74 
ετών, πρόε­
δρος της 
παγκόσμιας 
όργανώσεως 
των Μίζρα- 
χή, είναι ό 
κ λ α σ σικός 
τύπος τοΰ 
τα λ μ ου δι- 
στή μέ την 
ά π έ  ρ αν τη 
σοφία, αλλά 
είναι ταυτο- 
χρόνως σιω- 
νιστής ηγέ­
της κα'ι πο­
λιτικός αρ­
χηγός μ° ε- 
νεργ η τικό- 
τητα καίδιο- 
ρατικότητα. 
Γ  ε ννή θηκε 
στη Ρουμα­
νία, δπου τό 
1904 έ'λαβε 
μέρος στό 
κίνημα τών

Ό  Ράμπτ Αέβιν αριστερά καϊ ό Γάμπτ Φίσμαν δεξιά. Μ ίζ ρ α χ ή .
Ή ρ θ ε  στη ν

Παλαιστίνη τό 1913, και σάν τόν Μπέν - Γκουριόν καταδικάσθηκε εις θ ά ­
νατο άπό τόν Τοϋρκο Τζεμάλ ΙΙασα. Σώθηκε κατόπιν τής έπεμβάσεως τοΰ 
άμερικανοΐ πρεσβευτοϋ, Μοργκεντάου πατέρα, πού κατώρθωσε νά μεταβληθή 
ή ποινή σ° εξορία : σάν τόν Σαρέτ, τόν Ρεμέζ και τόν Ζόζεφ, ουνελήφθη άπό 
τούς Βρεταννούς στίς 29 ’Ιουνίου 1946, ώς ήγέτης τοΰ Γισούβ. Πράγματι 
ήταν πρόεδρος τοΰ εκτελεστικού τοΰ Έβρα& οΰ Πρακτορείου άπό τό 1905 .
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‘Η συνεχής φροντίδα του γιά τούς βιοπαλαιστές Ικδηλώθηκε στά χρόνια 
πού ήταν Ιπί κεφαλής τοΰ Τμήματος Βιοτεχνών καί Μικρεμπόρων τοΰ_Έβραϊ- 
κοΰ Πρακτορείου καί άργότερα, δταν άνέλαβε υπουργός^ τής Πολεμικής Περι- 
θάλψεως στήν προσωρινή κυβέρνηση, μέ τήν ά'μεση δράση του υπερ τών άμά- 
χων πού είχαν δεινοπαθήσει λόγω τών εχθροπραξιών.

Στή σημερινή κυβέρνηση συνασπισμού, είναι υπουργός Θρησκευμάτων. 
“Εχει αλλάξει τό δ'νομά του σέ Μάϊμον.

Ο ΡΑΜ ΠΙ ΓΓΣ Χ Α Κ  Μ Ε Τ Ρ  Λ ΕΒΙΝ  είναι πρόεδρος τοΰ εκτελεστικού 
τής παγκόσμιας όργανώσεως Άγκουντάτ "Ισραέλ, τό κίνημα πού γιά τόσο 
καιρό στάθηκε αλύγιστο μακρυά άπ’ τό Σιωνισμό, πού θεωρούσε ώς αποστα­
σία καί απόπειρα βίας εναντίον τής θελήσεως τοΰ Θεού. Τό 1947, δταν άρχι­
σαν οί προετοιμασίες γιά τήν ίδρυση τοΰ Κράτους, γιά πρώτη φορά συνεργά- 
σθηκε μέ τά πολιτικά κόμμματα, έχοντας δίπλα του τήν μικρή άλλά δυναμική 
ομάδα του. "Εγινε ετσι υπουργός τής Κοινωνικής Προνοίας στήν προσωρινή 
κυβέρνηση πρώτα καί στή σημερινή κυβέρνηση συνασπισμού ύστερα. Ό  
Ραμπί Λεβιν ήταν ενας άπ’ τούς αρχηγούς τοΰ πολωνικοΰ Εβραϊσμού καί 
επί χρόνια μέλος τής Πολωνικής Βουλής.

I



Ο Ίσραηλιανός τύπος
Μόνο λίγες δεκάδες χρόνια έχουν περάσει άπό τή μέρα πού μιά εβραϊκή 

εφημερίδα ζητούσε συγνώμη στούς αναγνώστες της : « Ή  εφημερίδα δέν βγήκε 
χθες γιατί δέν λάβαμε τις εφημερίδες άπ’ τή Βιέννη ».

Σήμερα, δσον αφορά Ινημερότητα, ό εβραϊκός τύπος μπορεί νά συγκριθή 
μέ όποιοδήποτε άλλο στόν κόσμο. Υπάρχουν 10 εβραϊκές πρωϊνές εφημερί­
δες, δ βραδυνές καί μιά έκατοσταριά περίπου περιοδικά, εβδομαδιαία καί 
μηνιαία.

Ή  πρώτη εβραϊκή εφημερίδα στήν Παλαιστίνη Ιδρύθηκε στήν 'Ιερου­
σαλήμ τό 1863, καί γιά πολλά χρόνια ό νεαρός εβραϊκός τύπος αναγκάσθηκε 
ν’ άνοίξη τό δρόμο του ανάμεσα σέ μύρια εμπόδια, πού πρόβαλλαν τό τουρ­
κικό καθεστώς, πού τότε χυβερνοϋσε τήν Παλαιστίνη, καί φανατικά θρησκευ­
τικά στοιχεία ανάμεσα στούς ίδιους τούς Εβραίους, γιά τά όποια τά εβραϊκά 
ήσαν μιά ιερή γλώσσα, πού μπορούσε νά χρησιμοποιηθή μόνο γιά τή μελέτη 
τής Α γίας Γραφής.

Έ κ το ς άπ’ τή μεγάλη συμβολή τους στόν πλουτισμό τής σύγχρονης εβραϊ­
κής μέ τήν προσπάθεια τους νά προσαρμόσουν τή γλώσσα στίς άνάγκες τής 
δημοσιογραφίας, αύτά τά πρώτα φύλλα βοήθησαν καί στο ξύπνημα τής μικρής 
εβραϊκής κοινότητας στά γενικά προβλήματα τοΰ Σιωνισμού. Καί δη­
μιούργησαν επίσης έ'να νέο ενδιαφέρον γιά τά προβλήματα τοΰ Εβραϊσμού 
τής Διασποράς.

Ή  άβχν

Τό 1918, λίγο πρίν άπ’ τό τέλος τοΰ προίτου παγκοσμίου πολέμου, τό 
Γενικό Στρατηγείο τών αγγλικών δυνάμεων κατοχής, δημοσίευε στό Κάϊρο 
έ'να καθημερινό δελτίο στά αγγλικά, εβραϊκά καί αραβικά μέ τόν τίτλο « Νέα 
άπ’ τή 'Αγία Γή ». Αύτό υπήρξε ό πρόδρομος τής σύγχρονης εβραϊκής Εφη­
μερίδας « ’Αάρετς ». Μαζύ του αρχίζει ή άνάπτυξη τοΰ εβραϊκού τύπου, 
δπως υπάρχει σήμερα.

Πολλές εβραϊκές Ιφημερίδες είναι επίσημα δργανα τών κομμάτων. Έ κ το ς 
άπό τή φιλελεύθερη καί ίδιο^τική « ’Αάρετς », δλες οΐ πρωινές εφημερίδες 
ανήκουν στά κόμματα. Μερικοί κριτικοί υποστηρίζουν δτι ή κομματική Ιδιο­
κτησία προκαλεϊ μιά μεροληπτική εκδοχή τών είδήσεοίν. ’Από τήν ά'λλη πλευρά, 
ot δπαδοι τοΰ συστήματος αυτού επιμένουν δτι 6 κομματικός έλεγχος, παρ’ 
δλα τά μειονεκτήματα του, οδηγεί σέ μιά εϊλικρινέστερη παρουσίαση τών 
εϊδήσείον άπ’ έκείνη τών ιδιωτικών έφημερίδο)ν, πού διέπονται άπό τό προ­
σωπικό συμφέρον.

Αύτή ή εξάρτηση τών εφημερίδων άπό τά κόμματα εξηγεί γιατί ό εβραϊ­
κός τύπος αποφεύγει κάθε τί τό εντυπωσιακό. Δέν υπάρχουν στά ισραηλιανά 
φύλλα οί χτυπητοί τίτλοι καί ot εντυπωσιακές φωτογραφίες, πού είναι ή 
καθημερινή τροφή τόσων έφημερίδίον στ’ άλλα μέρη τοΰ κόσμου. Καί παρ’ 
δλους τούς κομματικούς δεσμούς, κατά τις δύσκολες στιγμές πού τό ’Ισραήλ 
άντιμετιόπισε τώρα τελευταία, ό εβραϊκός τύπος έ'δειξε στό σύνολό του μιά 
άξιοσημείοιτη πειθαρχία καί συνείδηση τής άποστολής του ώς μέρους τής 
Εβραϊκής Παλαιστίνης.

Τό «Πάλεσταϊν Πόστ»

‘Υπάρχουν επίσης τρεις ξενόγλωσσες καθημερινές εφημερίδες. Τό * Πάλε- 
σταϊν Πόστ» θεωρείται τό καλλίτερο αγγλόφωνο φύλλο τής Μέσης ’Ανατολής.
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Εχει πράγματι φθάσει σ’ έ'να ψηλό επίπεδο δημοσιογραφίας, πού τό έκανε 
γνωστό κι’ έ'ξω άπ’ τά ισραηλιανά σύνορα. Οί άλλες δυό είναι γερμανόφωνες 
καθημερινές εφημερίδες, πού ιδρύθηκαν κατά τή μαζική μετανάστευση τών 
Εβραίων τής Γερμανίας στήν Παλαιστίνη.

'Υπάρχουν έπίσης κάμποσα φύλλα σέ άλλες γλώσσες πρός χρήσιν τών 
μεταναστών πού δέν μπορούν άκόμα νά διαβάσουν εβραϊκά. Διαφορετικά άπ’ 
δτι κάνουν μερικοί συνάδελφοι τών άλλων χωρών, ό διευθυντής μιας εβραϊ­
κής̂  εφημερίδας δέν μπορεί νά φτιάξη τό φύλλο του μέ τό ψαλλίδι. Δέν 
υπάρχουν γι’ αυτόν έ'τοιμα κείμενα ποΰ μπορούν νά σταλούν άτόφια στή 
σύνταξη. Κάθε είδηση πρέπει νά γραφή ή νά μεταφρασθή εβραϊκά, μιά τερά­
στια δουλειά, άφοΰ δλα τά τηλεγραφήματα καί τά δελτία τών πρακτορείων 
εΐναι γραμμένα άγγλικά. ’Έ τσ ι κάθε εφημερίδα έχει τό επιτελείο της άπό 
τουλάχιστο έ'να ή δύο εξαιρετικούς μεταφραστές.

Τό έργο τοΰ ίσραηλιανοΰ διευθυντή γίνεται άκόμα δυσκολότερο άπ’ τήν 
ανάγκη νά προσφέρη στό κοινό ειδήσεις άπό άλλους δύο τομείς, έκτος άπ’ τά 
νέα τής περιοχής, τής χώρας καί τοΰ κόσμου δλου. Κ άθε εβραϊκή εφημερίδα 
πρέπει νά άφιερώση πολύ χώρο στόν άραβικό κόσμο καί νά έχη τουλάχιστον 
έναν άνθρωπο γιά τήν παρακολούθηση τοΰ άραβικοΰ τύπου. Ό  ίσραηλιανός 
αναγνώστης θέλει επίσης νά ξέρει τί σμμβαίνει στήν Διασπρά— στήν Ά μ ε- 

στήν ΕύροΟπη, στήν'Αφρική— καί κάθε ήπειρος έ'χει τήν δική της σκοπιά. 
Σ ’ αύτό τόν τομέα ανήκει ή παρακολούθηση τοΰ σιωιιστικοΰ κινήματος στόν 
κόσμο.

Καί σάν νά μή φθάνανε δλα αύτά τά προβλήματα, δέν υπάρχει στό 
’Ισραήλ επαρχιακός ή τοπικός τύπος. Κάθε εφημερίδα εΐναι εθνική άλλά 
πρέπει ταυτοχρόνως νά βρή χώρο γιά τά τοπικά ζητήματα.

Τό &ργον της έπιλογής

Η ποικιλία καί ή ποσότητα τοΰ υλικού δημιουργεί γιά τόν έβραΐο 
διευθυντή ενα δύσκολο έργο επιλογής. Μέσα στά αύστηρά δρια πού επιβάλλει 
η έλλειψη χαρτιού— τεσσερες ή έξη σελίδες καθημερινώς καί οκτώ ή δέκα τήν 
Παρασκευή και τό Σάββατο— πρέπει νά παρουσίαση στούς άναγνώστες του 
μιά ισορροπημένη καί σαφή εικόνα.

Στό εργο αύτό τόν βοηθούν τά εβραϊκά καί τά άλλα πρακτορεία ειδή­
σεων. Έ χ ε ι  επίσης καί τούς άνταπο^ριτές του στίς κυριώτερες πρωτεύουσες 
τοΰ κόσμου. Τήν έλλειψη χαρτιού τήν αντιμετωπίζει μερικώς χρησιμοποιώντας 
μικρά στοιχεία. Αλλά έχει καί τήν τύχη πού ή εβραϊκή εΐναι περιληπτική 
γλώσσα. Ά πό τεχνική πλευρά υπάρχει αξιοσημείωτη πρόοδος. Τά σύγχρονα 
εβράίκα τυπογραφεία έχουν ιδρυθή με εβραϊκό προσωπικό καί μοντέρνες 
εγκαταστάσεις.

Πολλές εβραϊκές εφημερίδες βγαίνουν στό Τέλ - Άβίβ. Τά κυριώτερα 
φύλλα, μέ τήν κομματική τους χροιά ή τήν πολιτική τους γραμμή, εΐναι 
τά εξή ς:

Αάρετς : άνεξάρτητη φιλελεύθερη
Νταβάρ : οργανο τής Τσταντρούντ, Γενικ. Έργατικ. 'Ομοσπονδίας
Άμπόκερ : τών Γενικών Σιωνιστών, δεξιά
Ά λ-Ά μισμάρ: τοΰ Μαπάμ, εργατικών τής άριστεράς 
Άντόρ : τοΰ Μαπάϊ, μετριοπαθών εργατικών
Α τζοφ ε: τοΰ Μιζραχή, θρησκευτικού συνασπισμού

Χερούτ r τοΰ κόμματος Χερούτ, άκρα δεξιά
Άγιόμ : τών προοδευτικών, κέντρο
Γιομαν ; τοΰ Άγκουντα Ίζραέλ, τοΰ θρησκευτικού συνασπισμού
Κόλ Ά ά μ : κομμουνιστικό.



Ι σ ρ α η λ ι α ν ή  ζωή

Η Μ Α Χ Η  Κ Α Τ Α  Τ Η Σ  Α Κ Ρ Ι Β Ε Ι Α Σ
Στόν «τέταρτο γύρο» τής μάχης γιά 

τή μείωση τοΰ τιμαρίθμου, σημειώθηκε 
μιά άξιόλογη πτώση στίς τιμές τών ει­
δών ρουχισμοϋ, τών παπουτσιών, τοϋ 
χαρτιού, τών φαρμακευτικών προϊόν­
των καί τών έμπορευμάτων σέ δέρμα 
καί μέταλλο. Ό  τιμάριθμος, πού Επεσε 
δύο πόντους τό Νοέμβριο, θά πέση 
οπωσδήποτε κι’ άλλο μετά άπ' τή νέα 
αύτή μείωση τών τιμών. Κατά τό τέλος 
Νοεμβρίου ό τιμάριθμος ήταν 322 Εναντι 
371 τοΰ 'Απριλίου 1949.

Η Α Ν Α Δ Α Σ Ω Σ Η
Τό μενάλο σχέδιο άναδασώσεως άρ­

χισε νά τίθεται σ '  έφαρμογή τό μήνα 
αύτό. στή Γαλιλαία. Σύμφωνα μέ αύτό 
τό σχέδιο 500.000 δένδρα θά φυτευθοΰν 
στήν ’Ανατολική Γαλιλαία καί 116.000 
στήν Δυτική.

Ο Ν Ε Ο Σ  Π Ρ Ε Σ Β Υ Σ  Τ Η Σ  Α Υ Σ Τ Ρ Α Λ Ι Α Σ
Ό  κ. ’Ό σμοντ Τσάρλς Ούΐλλιαμ 

Φούρμαι, Εκτακτοι, άπεσταλμένος καί 
πρεσβευτής τής Αύττραλίας, παρουσία­
σε  τά διαπιστευτήριόί του στόν Πρόεδρο 
Βάϊσυαν. ΤΗσαν παρόντες στήν τελετή 
ό κ. Σαρέτ καί άλλοι άνώτατοι υπάλ­
ληλοι τοΰ Υπουργείου 'Εξωτερικών.

Ε Ξ Α Γ Ω Γ Η  Ψ ΥΓΕ ΙΩ Ν
Τό έργοστάσιο ηλεκτρικών ψυγείων 

«Φίλκο» πού χτίζεται τώρα, πήρε τήν 
πρώτη παραγγελία ά π ’ τήν Τουρκία : 
250 ψυγεία θά παραδοθοΰν στήν Τουρ­
κία μεταξύ Μαρτίου και Μαΐου.

Σ Τ Η Ν  Κ Ν Ε Σ Σ Ε Τ
'Α π ’ αύτό τό μήνα ή ολομέλεια τής 

Κνέσσετ θά συνεδριάζη δύο φορές τήν 
εβδομάδα, τή Δευτέρα καί τήν Τρίτη.

ΓΙΑ Τ Ο Υ Σ  Π Ρ Ο Σ Κ Η Ν Υ Τ Ε Σ
Τό ’Υπουργείο Οικονομικών Εθεσε 

συνάλλαγμα 20.000 δολλαρίων στή διά­
θεση τής άτμοπλοϊκής εταιρίας «Πά­
τρια», πού θ ’ άναλάβη τή μεταφορά 
τοΟ πρώτου εκατομμυρίου προσκηνυ- 
τών ά π ’ τή Ρώμη στό Ισραήλ.

Κ Α Λ Λ Ι Ε Ρ Γ Ε Ι Α  Κ Α Π Ν Ο Υ
Καπνά θά καλλιεργηθούν σέ διάφορα

μέρη τής Γαλιλαίος. Τό Υ π ουρ γείο  
Γ  εωργίας άνέλαβε τίς προετοιμασίες 
γίά τήν προσεχή χρονιά.

Η Ε Ξ Α Γ Ω Γ Η  Ε Σ Π Ε Ρ Ι Δ Ο Ε Ι Δ Ω Ν

Περισσότερο άπό 900.000 κυβώτια 
πουλήθηκαν στό έξωτερικό κατά τό 
1949. 528.000 οτήν ’Αγγλία, 30.000 στήν 
’Ιρλανδία, 46.000 στήν 'Ολλανδία,
165.000 στή Σουηδία, 45.000 στή Νορ­
βηγία, 45.000 στή Φιλλανδία, 20.000 
στή Ρουμανία, 31.000 στήν Τ σ εχο σλ ο­
βακία καί 2.500 στήν 'Ελβετία.

Κατά τό πρώτο δεκαπενθήμερο τοϋ 
Ίανουαρίου 1950 900.000 κυβώτια έσπε- 
ριδοειδών θά φορτωθούν γιά τήν 'Α γ­
γλία. ’Ά λ λ ε ;  500.000 κυβώτια πρόκει­
ται νά έξαχθοΰν στίς άγορές τής "Η­
πειρωτικής Εύρώπης.

Η Α Ν Α Π Τ Υ Ξ Η  
Τ Η Σ  Ε Μ Π Ο Ρ Ι Κ Η Σ  Ν Α Υ Τ ΙΛ ΙΑ Σ

Ό  έμπορικός στόλος τοΰ ’Ισραήλ 
μεγαλώνει συνεχώς μέ τήν άγορά νέων 
πλοίων. Τό πρώτο πλοίο πού θά χρησι- 
μεύση άποκλειστικώς γιά χή μεταφορά 
τών εσπεριδοειδών, τό « ’Αντάρ», παρα­
δόθηκε έπισήμως στήν έταιρία «Σο- 
χάμ» τόν περασμένο μήνα, στή Νέα 
Ύόρκη. 'Ή ισραηλιανή σημαία ύψώ- 
θηκε άαέσως. Τό «Άντάρ* εκτοπίσμα­
τος 3.400 τόννων, άγοράσθηκε στήν 'Α γ­
γλία καί μπορεί νά μεταφέρη 50.000 κυ­
βώτια έσπεριδοειδΟν. ’’Ενα άλλο πλοίο 
τοϋ είδους είναι σχεδόν έτοιμο στά ναυ 
πηγεϊα τής Στοκχόλμης καί προορίζε­
ται έπίσης γιά τήν έταιρία «Σοχάμ». 
"Αλλα δύο πλοία πού θ ' άναλάβουν 
τήν συγκοινωνία μεταξύ ίσραηλιανών 
καί εύρωπαϊκών λιμένων εΤναι ύπό κα­
τασκευή σέ ναυπηγεία τοϋ έξωτερικόϋ. 
Τό «’Ίσραέλ Άμέρικαν Λάΐν» διαπραγ­
ματεύεται Ενα τέταρτο πλοίο πού δπως 
τά αλλα τής γραμμής αύτής, θά μετα­
φέρη επιβάτες.

Μέ τήν άνάπτυξη τοΰ ίσραηλιανοΰ 
έμπορικοϋ στόλου έλπίζεται οτι δλα 
τά εμπορεύματα πού προορίζονται γιά 
τό ’Ισραήλ θά μπορέσουν νά μεταφέ- 
ρωνται μέ ίσραηλιανά πλοία.

Ή  κυβέρνηση σκέπτεται νά βελτιώση 
τίς λιμενικές έγκαταστάσεις τής Χάϊ- 
φας καί νά κατασκευάση μιά δεξαμενή 
γιά τήν έπιδιόρθωση „ών πλοίων.

ΟΙ Ε Ξ Α Γ Ω Γ Ε Σ
Τό 'Επιμελητήριο τής Γιάφφας - Τέλ 

Ά βίβ δημοσίευσε τόν κατάλογο τών 
προϊόντων τών όποιων Εγινε έξαγωγή 
κατά τίς τελευταίες εβδομάδες. Σοκο­
λάτα πουλήθηκε στίς ‘Ηνωμένες Πολι­
τείες καί στόν Καναδά, μέλι στή Γ αλ- 
λία, γουναρικά στήν 'Ελβετία, πλεκτά 
στήν ’Αγγλία, όπτικά στήν Γιουγκο­
σλαβία, πινέλλα στήν ’Ολλανδία, λά- 
μες ξυρίσματος στή Ρουμανία, μηχα­
νήματα γιά τήν έξαγωγή τοΰ χυμοΰ 
τών πορτοκαλλιών καί φαβεντιανά στίς 
'Ηνωμένες Πολιτείες καί στήν ’Αγγλία, 
έβραϊκά βιβλία στίς 'Ηνωμένες Πολι­
τείες, στςν Καναδα, στήν ’Αγγλία καί 
στήν 'Ολλανδία, κλπ.

Ε Ρ Γ Α  Σ Τ Ο  Τ Ε Λ  · ΑΒ ΙΒ
Ό  κ. Ρόκας, δήμαρχος τοϋ Τ έ λ - ' Α -

βίβ άνήγγειλε στό δημοτικό συμβούλιο 
δτι άμερικανοί ειδικοί τελείωσαν Ενα 
σχέδιο γιά τήν ΰδρευση τοΰ Τέλ  - Ά βίβ. 
53 εκατομμύρια κυβικά τό χρόνο θά 
διοχετεύονται στήν πόλη άντί τών 25 
εκατομμυρίων πού Εχει σήμερα Αύτή ή 
ποσότητα εΐναι άρκετή γιά Ενα πληθυ­
σμό 500.000 κατοίκων.

Τό δημοτικό συμβούλιο Ελαβε έξ ά λ­
λου τήν έντολή νά έτοιμάση τά σχέδια 
γιά μιά αϊθουσα συναυλιών μέ 2500 
θέσεις, πού θ ’ άνεγερθή δίπλα στό 
θέατρο «Άμπίμα».

Ι Σ Ρ Α Η Λ  - Τ Ο Υ Ρ Κ ΙΑ

Ό  κ. Ελιάου Σασσόν, πρεσβευτής 
του ’Ισραήλ στήν Τουρκία, παρουσίασε 
στίς 9 Ίανουαρίου τά διαπιστευτήριά 
του στον πρόεδρο τής τουρκικής δημο­
κρατίας.
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Γ ράμματα στόν Διευθυντή

'Ιερουσαλήμ, 22 ] 11] 1949

Κ ύριε Διεν&υντά,

θ ά  θέλαμε νά τονίσουμε τό ενδιαφέρον 
μας γιά τό περιοδικό  σας * Γ κεονλά». Ή  
«Γκβουλά» κάνει εξαιρετική εντύπωση και 
μ ΐ τήν νλη της καί μέ τήν εμφάνισή της.

Σ άς  παρακαλονμε νά δεχθήτε, κύριε 
διεν&υντά, τά ειλικρινή συγχαρητήριά μας 
καί τίς καλλίτερες ευχές, κ α θ ώ ς  κ α ι τό /j - 
κάρδιο  <γΣ αλώ μ » μας.

Κέρεν Κ αγιέμετ Λ εϊσραελ Λίμιτεντ 
Υ πογραφ ή

(Χ Ε Ζ Ρ Λ Χ Η )

Δημοσιεύουμε μόνο τώρα τό γράμμα 
αύτό τοΰ Κεντρικοϋ Γ  ραφείου τοΰ Κέρεν 
Καγιέμετ. πού Εφθασε στά γραφεία μας 
μέ μεγάλη καθυστέρηση. Καί θά θέλα­

με νά τονίσουμε κι’ έμεϊς μέ τή σειρά 
μας πόσο μδς ένθαρρύνει, τώρα πού 
πλησιάζουμε στό τέλος τής πρώτης χρο­
νιάς αύτή ή έπίσημη άναγνώριση τοΰ 
Εργου μας.

Α Γ Γ Ε Λ Ι Α
Ζ η τε ίτα ι εΐδπράκτωρ. Β α ­

σικός μισδβ$ ίκανοπβιητίΜω- 
τατος. Πληρβφορίαι Κέρεν 
Καγιέμετ, Περιάνδρου 3.



Ε ί δ ή σ ε ι ς  τ ο υ  Κ έ ρ ε ν  Κ α γ ι έ μ ε τ

3  Τό γραφείον τοΰ 
Κέρεν Καγιέμετ τής 
Ά γγγλίας υπέγρα­
ψε ενα συμβόλαιο 
μέ τόν σκηνοθέτη 
Ζόζεφ Λέϋτες κα'ι 
μιά ίσραηλιανή ε­
πιχείρηση, γιά τό 
γύρισμα ενός κα­
νονικοί’ ίσραηλια- 
νοϋ φίλμ ποΰ θά 
περιγραφή τή ζωή 
τριών γενιών πρω­
τοπόρων στή χώρα.
S  Ά πό τίς 14 
.Μ αΐου 1949 εως τις 1δ 
Δεκεμβρίου 1949, 161 α­
ποικίες ιδρύθηκαν πάνω 
στή γή τοΰ Κέρεν Κα- 
γιέμετ, σ ’ δλες τις πε­
ριοχές τής χώρας. Οί 
περισσότερες άπ’ τις α­
ποικίες αυτές Ιδρύθη­
καν στά σύνορα καί σέ 
στρατηγικά υψώματα 
στο διάδρομο τής ’Ι ε ­
ρουσαλήμ, στή Γαλιλαια 
καί στό βορειοδυτικό 
Νέγκεβ.
~  Ά π ’ τήν Πάτρα μάς 
πληροφορούν o n  έ'γινε 
ή έγγραφή τών μικρών 
’ Ισαάκ "Ιωσήφ Ίωχανα 
καί Αβραάμ Ζάκ Μά­
τσα στό Σέφερ Ά γιέ . 
λεντ.
ΐ  Ή  μικρή Μαρίνα, 
κόρη τοΰ Ή λία  καί 
τής Ρόζας Μπβνβενίστε 
άπ’ τό Μιλάνο, γράφθη­
κε στό Σέφερ Άγιέλεντ 
άπό τούς κ.κ. Σολομών 
καί Λίντα Μπαρκή. μέ- 
σφ τής WIZO.
5  Στίς 17 Δεκεμβρίου, 
επί τή ευκαιρία τοΰ Χα· 
νουκά, ή Επιτροπεία 
διοργάνωσε τό χοί ό τής Ανεξαρτησία; 
καί τοΰ «πρώτου εκατομμυρίου» στά ξε ­
νοδοχείο «Σέσιλ» τής Κηφισσιάς. Ενα 
πλούσιο λα-χεΐο καί μικρά γαλανόλευκα 
λουλούδια — ενθύμιο πού χαριτωμένες 
κοπέλλες προσφέρανε στόν κόσμο, συ­
νέβαλαν στήν επιτυχία τοΰ χορού, ποΰ 
παρατάθηκε εως τις 3 τό πρωΐ. Έλαβαν

ΣΕΦΕΡ ΑΓΙΕΛΕΝΤ

I t a t :
: ·.■«

Α ΒΡΑ Α Μ  Μ ΑΤΣΑ  
τον Ζάκ, άπό  χην ΙΙάτοα , 

ηλικίας 4  μηνών.

μέρος περισσότερα 
άπό 300 άτομα.

Σιωνιστική  
'Ο ργάνω ση  
Νέων

I» Ή  Σ.Ο.Ν. ήρθε 
σ’ επαφή μέ τό συμ­
βούλιο τών μαθη­
τών τής OPT, μέ τό 
όποιο πρόκειται νά 
συνεργασθή στενά 
στό μέλλον. Πρός 

τό σκοπό αύτό σχημα­
τίσθηκε μιά έξαμελής 
μικτή επιτροπή πού θά 
συντονίζη τή δράση τών 
δύο οργανιόσεων. Ώ ς  έ ­
ναρξη τής συνεργασίας 
αυτής, οί μαθητές τής 
OPT δεξιώθηκαν τά 
μέλη τής Σ. Ο. Ν. στό 
σχολείο τους, τήν Κυ­
ριακή 32 Ίανουαρίου. 
Ή  επιτυχία τής πρώτης 
αυτής επαφής υπόσχε­
ται πολλά γιά τό μέλ­
λον.

II Σ ’ άντι κα τάστα ση 
τοΰ κ. Ρ. Μωϋσή, πού 
άνεχώρησε γιά τήν Α γ ­
γλία. καί τοΰ κ. Μ. 
Βεντούρα, ποΰ παρετή- 
θηκε, έξελέγησαν ατό 
Δ.Σ. τής ΣΟΝ ή Δίς 
Μιρέττα Μωϋσή καί ό 
κ. Μήνας Έ λιέζερ .

Ή  Σ.Ο.Ν. ελαβε άπ’ τό ’Ισραήλ καί j 
διαθέτει τά εξής βιβλία σέ γαλλική j 
γλώσσα: Amitai: « Έ μ ε κ -Έ μ ε κ »  (διη- { 
Υηματα) Λρχ. 8.000, Zamach : Les de- j 
buts du Sionisme δρχ. 6.000, «Mochav : 

Ovdim< δρχ. 4.000.

ΕΒΡΑΪΚΟ ΠΝΕΎΜΑ
Σ τό  λεω φ ορείο . 'Έ ν α ς  σ τρα τιώ της λ έει σ ’ ενα κορίτσι 

— Σ άν καλή μοΰ φ α ίν εσ α ι. . . .

Τό κορίτσι — Είναι επειδή π έρ α σ α  έξη μ ακρυές  
ώ ρες μ π ρ οσ τά  στήν το υ α λ έ ττα .

Ό  στρα τιώ της : — “Οχι* είναι επειδή εγ ώ  π έρ α σ α  
έξη μακρυές εβ δομ ά δες στό Ν έγκεβ.

***

Ε ΐναι γνω στή ή μανία πού κ α τέλα β ε δ λ ο υ ς  τούς  
Ίσ ρ α η λια ν ο ύ ς μέ τά  ο ν ό μ α τα . Ά π ό  το ύ ς  ‘Υ π ο υ ρ γ ο ύ ς  
μέχρι, τόν τελ ευ τα ίο  μ ετανάστη , δ λο ι ά λ λ ά ζ ο υ ν  τδ- 
νομά το υ ς  επί τό έβραϊκώ τερο.

Έ ν α ς  σ υ ν τα γ μ α τά ρ χ η ς, π α ρα σ η μ οφ ορώ ντα ς ένα  
στρατιώ τη μετανάστη , του  λ έ ε ι : «Σ υ γ χ α ρ η τή ρ ια , παιδί 
μου, τό Θάρρος σου στή μάχη εΐναι ύ π έρ οχο ».

Κι’ ό μ ετα νά σ τη ς στρα τιώ της μέ μετριοφ ροσύνη : 

«Δεν εΐναι τίπ ο τε, κύριε σ υ ν τα γ μ α τά ρ χ α . Κ άπ οτε ό Να­

π ολέω ν ε ίπ ε  δτι γιά  κάθε φαντάρο ύ π ά ρ χει μιά σφαίρα  
μέ τδν ο μ ά  του γ ρ α μ μ έν ο  άπώνω. ’Ε γώ  μ όλις  έχω  

έβραιοποιήσει τδνομ ά  μου. Π ολύ θά  ή θελα  νά δώ ποιά  
σφαίρα μ π ορεί νά μέ βρή τώ ρα».

Έ δ ώ  τό Ξενοδοχείο τοΰ πάρκου Ρότσιλντ ;»
(«Νταβάρ Άσαβούα»



Σταυρόλεξο

I 1 3 * 5  fc i n

Ο ΡΙΖ Ο Ν ΤΙΟ Σ
1) Τήν έπέτειό του τήν έορτάζουμε 

τί,ν 20ήν Ταμούζ (Έπώνυμον).— ‘Εβραϊ­
κός μήν.

2) ’Ανακάλυψε τήν θεωρία τής σχετι- 
κότητος (έπώνυμον).

3) Συνεχόμενα στήν λέξι «Μπάίτ» 
(= σ π ίτ ι  έβραϊστί).— Ανώνυμος 'Ελληνι­
κή Τηλεφωνική 'Εταιρία.

4) Δέν μπορούμε νά ζήσουμε χωρίς 
αύτό (δημοτική). — Σύμφωνον είς δι- 
πλοΰν.— «Γκίβα . . . .  Μπι έννερ» : Τηλε­
γραφικόν γραφεΐον τοΰ ’Ισραήλ.

5) Πρόθεσις. -Ψ ά ρ ι  (έβραϊστί).
6) ’Ερωτιματική άντωνυμία. — ’Αθλητι­

κός δμιλος.
7) Στό « . . .  Έτσιόν» έφονεύθησ λι 

300 'Εβραίοι — Τήν έπέτυχαν τά "Ε­
βραϊκά στρατεύματα.

8) 45. — Φανερώνει άδιαφορία.— Δύό 
συλλαβές άπό τήν λέξιν «άτεκνος». 1

9) Ό  ’Εθνικός ’ Εβραϊκός ϋμνός.

Κ Α Θ Ε Τ Ω Σ :
1) Λιμήν τοΰ ’Ισραήλ.— Συνεχόμενα 

στήν λέξι «άκμάζω>.
2) ΤΗτο άντιπρόσωπος τοϋ ’Ισραήλ 

στήν Αωζάννη (έπώνυμον). 'Εορτή 
(γαλλιστί).

3) θ ά  τά βρήτε στό όνομα «Ρένα».— 
Μέλη της είναι δλαι οί άνεγνωρισμέ· 
ναι Άεροπορικαΐ έταιρεΐαι.

4) Συνεχόμενα στήν λέξι «Τσάρος».— 
"Ενα άπό τά έπτά άραβικά κράτη.

5) Μία άπό τρεϊς μυστικές όργανώσεις 
πού ύπήρχαν στήν Παλαιστίνη πρό τής 
Ιδρύσεως τοΰ κράτους. — Συνεχόμενα 
στήν λέξι «Σβύνω».

β) Μεγάλαι μάχαι ϊγιναν διά τήν κα- 
τάκτησίν του.

7) Συνεχόμενα στήν λέξι «καλλιέρ­
γεια». — "Ανθη.

8) 'Υποθετικόν. — ^.αναπέρνω.
9) Καί (λατινιστί). — 'Οργανισμός 

"Ηνωμένων 'Εθνών.
(Μ ίκ ο  I .  Ρ ο ϋ σ α ο )

‘‘Α Τ Λ Α Ν Τ Ι Σ , ,
ΠΡΑΚΙΟΡΕΙΟΝ Μ Ξ Ε ΙΑ Ιΰ Ν  ΚΑΙ Μ Ε ΙΑ Ν Α ΙΪΕ Υ Σ Ε Ο Ε
Έ π ι σ ή μ ω ς  ά ν ε γ ν ω ρ ι σ μ έ ν ο ν  

Τό  Μοναδικόν Ίσ ρ α η λ η τικ ό ν  
Ταξ&ιδιωτικ όν Γ ρ α φ εΐον  έν ’ Ε λ λ ά δ ι  

Δ ιευθ υν τή ς  Ίδ ιω κ τ ή τ η ς  Β Ι Τ Α Λ  ΚΟΕΝ  
Δ ιά  τά ε ισ ιτήριά  σ α ς  Ά τ μ ο π λ ο ι κ ώ ς  καί 
’Α εροπ ο ρικ ώ ς  Ε ξ ω τ ε ρ ι κ ο ύ  καί ’Ε σ ω τ ε ­
ρικού σ α ς  ΣυνιστοΟμεν νά προτιμ ήσητε  

τό έν λ ό γ ω  Πρακτορεΐον 
’Ε κδΙδοντα ι  ε ίσ ιτή ρια  μ ετά  τών ‘ Εταιρ ιών  
Τ .A Ε. καί Ε Α Λ .Α .Σ .  με τήν έπίσημον τι- 
μ ή ν ’ καί  Α Μ Ε Σ Ο Ν  Π Ρ Ο Τ Ε Ρ Α Ι Ο Τ Η Τ Α .  
’Ε ξ α ιρ ε τ ικ ο ί  εΰ κολια ι  διά τους Μ ετα νά-  
σ τ α ς  καί Έ π ι σ κ έ π τ α ς  διά  τό ΙΣ Ρ Α Η Λ .  
Σ υ μ β ο υ λ ε υ θ ε ΐτ ε  μας διά π ά ­
σαν ια ξ ε ιδ ιω τ ικ ή ν  ύπ όθεσιν

“ Α Τ Λ Α Ν Τ Ι Σ , ,
Γ λ ά δ σ τ ω ν ο ς  2 - Τ η λ .  30.179

Α.Ε.Ε.Α. ΣΑΠΟΡΤΑ 
Ν&ΥΤ1ΚΑΙ Ε Ρ Γ λ Σ Ι & Ι  ΚΑΙ Α Ι Ε 8 Κ Ε Ι Σ  Μ Ε Τ Α Φ Ο Ρ Α !

Ο ίκο ς ί,δρυ-Οείς έν έτει 1890,, 
Ε Δ Ρ Α  Ε Ν  Ι Ι Ε Ι Ρ Α Ι Ε Ι : Μ έγ. Γ ια νν ου - 

λ ά του  — Τ . Θ . 21 — Τ ηλ. 45.883 
Υ Π Ο Κ )Μ Α  Ε Ν  Θ Ε Σ ) Ν Ι Κ Η : Κ ομ ν η - 

νιυν 12 — Τ . θ .  82  — Γη/.. 3 2 -2 3
Π ρ ά κ τ ο ρ ε ς  τ ω γ :

K edem  P a le s t in e  L ine Ltd .,  Haifa.
Zim P a le s t in e  N avigation C o.Ltd ..H aifa  
Israel  S h ip o w n e rs  Pool  Ltd..  Haifa. 
Is rae l  Arn^rfisa Line Ltd., Haifa.

----

M Q P H  Α. Ι Σ Σ Α Χ Α Ρ
Δ ΙΚ Η ΓΟ Ρ Ο Σ

Κ ‘λοκοτρώνη 25 Τηλ. 34-332

i t

λ ί θ ΐ ε , ,
Μ Ο  A  A  - Τ Ε Χ Ν Η
Π Ε Ρ Ι Κ Λ Ε Ο Υ Σ  3 0 — ΤΗΛ· 3 4 -4 6 2

Κ ο υ μ π ιά  —Π λ ισ έ δ ε ς  — Κ ο σ μ ή μ α ­
τ α —  Γ ι α χ α δ ά χ ια — Ζ α μ η ό —- Κ ε ν τ ή ­
μ α τ α  —Ά ζ ο ν ρ  —  Ζ ώ ν α ι Α γγ ρ α ­

φ έ ς — Ν ερ β ο υ ρ  χ.Χ .η.
"Ετοιμα και έηΐ παραγγελίας

&ΙΑΡΚΗΣ ΕΠΑΦΗ ΜΕ 10 ΕΞΙΙΪΕΡΙΙΟΑ
Συνεχώς 

Νέα καί Μοντέρνα Σχέδια


